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KULLANMA KILAVUZU



DEGERLi MUSTERIMiz,

Oncellikle drintimiizi satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.

Bu kullanim kilavuzundaki tim talimat ve uyarilari dikkatlice okuyunuz. Bu kilavuz; Griintntzin glvenli
kurulumu, kullanimi ve bakimi hakkinda 6nemli bilgiler ve cihazinizdan en yararl bicimde faydalanmaniz
icin gerekli uyarilar icermektedir.

Bu kilavuzu ileride gerekli oldugunda kullaniimak lizere giivenli ve kolay ulasilabilir bir yerde
saklayiniz.

Uretici bu kitapgigin ceviri ya da basimindan kaynaklanan, cihazin hatali kullanimindan dogacak, insana,
¢evresine veya diger malzemelere gelebilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Bu kullanma kilavuzu baska modeller icin de gecerlidir. Modeller arasindaki farklar kilavuzda agik bir
sekilde belirtilmistir.
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TEKNIK OZELLIKLER

Bu Urtin, 220-240V ~ 50Hz geriliminde ¢alismak Uzere tasarlanmistir.
Kurulumdan 6nce lutfen Grintn alt tarafina yerlestirilmis olan sicil etiketini dikkatlice okuyunuz.

MODEL

CAG-214 (Siyah) / CAG-216 (Beyaz) CAG-224 (Siyah) CAG-226 (Beyaz)
CAG-234 (Siyah) / CAG-236 (Beyaz) CAG-314 (Siyah) CAG-316 (Beyaz)

Kontrol Sekli / Tipi

Yandan Kontrol / Temperli Cam

*Kurulum Boyutlari
(Genislik / Derinlik)

560 mm /490 mm

Gazli Uriiniin Kategorisi

11 2H3B/P

Voltaj / Frekans

220-240V ~ 50Hz

GazTipi/ Basing LPG G30 30mbar
NG G20 20mbar
LPG NG
Biiytik Bek x 1 3,00 (kW) Hs 218g/h 3,00 (kW) Hs 0,285 m’/h
Orta Bek x 2 1,75 (kW) Hs 127 g/h 1,75 (kW) Hs 0,170 m*/h
Kiiglik Bek x 1 1,0 (kW) Hs 73g/h 1,0 (kW) Hs 0,094 m*/h
*Bkz. Cihazin kurulumu.
MODEL CAG-113
Kontrol Sekli / Tipi Yandan Kontrol / Inox
*Kurulum Boyutlari
(Genislik / Derinlik) 560 mm /490 mm
Gazli Urtiniin Kategorisi 1 2H3B/P
Voltaj / Frekans 220-240V ~ 50Hz
Gaz Tipi/ Basing LPG G30 30mbar
NG G20 20mbar
LPG NG
Biiytik Bek x 1 3,00 (kW) Hs 218g/h 3,00 (kW) Hs 0,285 m’/h
Orta Bek x 2 1,75 (kW) Hs 127 g/h 1,75 (kW) Hs 0,170 m*/h
Kiiclik Bek x 1 1,0 (kW) Hs 73g/h 1,0 (kW) Hs 0,094 m’/h

*Bkz. Cihazin kurulumu.
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« Urtin kalitesini artirmak icin 6nceden haber verilmeksizin teknik ézelliklerde degisiklik yapilabilir.

« Kilavuzda yer alan sekiller sematik olup trtnintzle bire bir uyum icinde olmayabilir.

« Urintin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya (riinle birlikte verilen diger basili dokiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gore laboratuar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Urtntn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

URUN BILGI FISI

Enerji ile ilgili Uriinlerin Cevreye Duyarl Tasarimina iliskin Yonetmelige 2009/125/EC dayanilarak, Ev
Tipi Ocaklar ile ilgili Cevreye Duyarli Tasarim Gereklerine Dair Avrupa Birliginin (EU) 66/2014 sayili
Komisyon Tiizligline paralel olarak asagidaki uriin bilgileri verilmistir.

Ev tipi gazh ocaklara dair bilgi

Marka CONTI
Model Tanimlayicisi CAG-113
Ocagin Tipi ANKASTRE GAZLI OCAK
Sembol Deger Birim
Gazl brilér sayisi 4
BuyUk bek bralor
basina dlsen enerji EEgazl brulor 63,3 %

verimliligi (1 adet)
Orta bek bruldr basina

dusen enerji verimliligi EEgazl bralor 62,5 %
(2 adet)

Gazl ocak igin enerji EEgazli ocak 627 %
verimliligi

Urtiniin 8zelliklerini belirlemek amaciyla, eko-tasarim gerekliliklerine uygun olarak, 8lciim ve
hesaplamalar asagida verilen standartla belirlenmistir. EN 30-2-1
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URUN BILGI FisI

Eneriji ile ilgili Uriinlerin Cevreye Duyarli Tasarimina iliskin Yonetmelige 2009/125/EC dayanilarak, Ev
Tipi Ocaklar ile ilgili Cevreye Duyarli Tasarim Gereklerine Dair Avrupa Birliginin (EU) 66/2014 sayil
Komisyon Tiizligline paralel olarak asagidaki triin bilgileri verilmistir.

Ev tipi gazli ocaklara dair bilgi

Marka CONTI
Model Tanimlayicisi CAG-214 / CAG-224 / CAG-234 CAG-216 / CAG-226 / CAG-236
Ocagin Tipi ANKASTRE GAZLI OCAK

Sembol Deger Birim
Gazh brulér sayisi 4
Buyuk bek bralor
basina dusen enerji EEgazh brilor 55,9 %

verimliligi (1 adet)
Orta bek bralér

basina dusen enerji EEgazli bralor 57,7 %
verimliligi (2 adet)

Gazh ocak icin enerji EEgazli ocak 571 %
verimliligi

Ev tipi gazh ocaklara dair bilgi

Marka CONTI
Model Tanimlayicisi CAG-314 / CAG-316
Ocagdin Tipi ANKASTRE GAZLI OCAK
Sembol Deger Birim
Gazli bralér sayisi 4

BuyUk bek bralor
basina disen enerji EEgale bralor 61,3 %
verimliligi (1 adet)
Orta bek brilor

basina disen eneriji EEgazlh brilor 60,0 %
verimliligi (2 adet)

Gazli ocak icin eneriji EEgazli ocak 60,4 %
verimliligi
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Uriiniin 6zelliklerini belirlemek amaciyla, eko-tasarim gerekliliklerine uygun olarak, él¢iim ve
hesaplamalar asagida verilen standartla belirlenmistir. EN 30-2-1

GUVENLIK ILE ILGILI ONEMLI BILGILER

Bu béliimde, kisisel yaralanma ya da maddi hasar tehlikelerini 6nlemeye yardimci olacak giivenlik
talimatlari yer almaktadir. Bu talimatlara uyulmamasi halinde her tiirlii garanti gecersiz hale
gelebilecegi gibi ortaya ¢ikacak zararlardan firmamiz sorumlu olmayacaktir.

Genel Giivenlik

UYARL:

+ Cihaz ve erisilebilir kisimlari, kullanim esnasinda sicaktir.

« Isitma elemanlarina dokunmaktan kaginmak igin 6zen gosterilmelidir.

« Siirekli gézetim saglanmiyorsa 8 yas altindaki ¢ocuklar uzak tutulmalhidir.

Bu cihaz, denetim saglanmasi veya cihazin glvenli bir sekilde kullaniimasi ve karsilasilan tehlikelerin
anlasiimasi ile ilgili bilgi verilmesi durumunda, yaslari 8 ile tizerinde olan ¢ocuklar ve fiziksel, isitsel veya
akli yetenekleri azalmis veya tecrlibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan denetimsiz olarak
yapilmamalidir.

UYARL:
Cihaz sadece pisirme amaglidir. Oday! 1sitmak gibi diger amaglarla kullanilmamalidir.

* Bu Urtin evde kullaniimak tzere tasarlanmistir. Ticari amaclarla kullanima izin verilmemektedir. Yemek
pisirmek ve i1sitmak disinda baska bir amagla kullanilamaz. Baska herhangi bir maksatla kullanimi
(Ornek; Bulundugu odayi 1sitmak) tehlikeli ve uygunsuzdur. Uriniin uygunsuz, yanlis veya elverissiz
kullanimi sonucu insana, ¢evresine veya diger malzemelere gelebilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

« Uriintintizt kullanmadan énce ambalaj malzemelerinin tiimiini cikardiginizdan emin olunuz.

+ Kullanim esnasinda erisilebilir bélumler sicak olabilir.

« Cihaziniz harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda sistemi ile ¢calismak tzere
tasarlanmamistir.

* Ocaginizi asla buharli temizleyici ile temizlemeyiniz.

DIKKAT:
Ocak cami kirildiginda derhal buttn bralérleri ve elektrikli isitma elemanini gic beslemesinden kapatiniz,
cihaz ytzeyine dokunmayiniz ve cihazi kullanmayiniz.
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UYARI:
Yulzey catlak ise, elektrik carpmasi ihtimalini dnlenmek icin cihazin devresini aginiz.

« Urin Gizerinde hicbir onarim, bakim veya degisiklik yapmayiniz. Ancak, bazi sorunlari giderebilirsiniz.
(Bkz. Yetkili Servis Cagirmadan Once Sorun Giderme)

< BUtUn bakim ve onarimlar sadece yetkili servis tarafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek parca
kullaniimalidir.

« Cihazinizin fisi toprakli oldugundan prizinizin de mutlaka toprakli olmasi gerekmektedir.

« Highir zaman fisi kablosunu cekerek ¢ikartmaya ¢alismayiniz.

« Urtinti tasirken, temizlerken veya bakim yapilirken fisini elektrik prizinden cikariniz.

« Cihazinizin elektrik kablosunu sicak bolgelerden gecirmemeye dikkat ediniz.

« Kullanacaginiz gaz borusunun ya da hortumunun sicak bolgelerden gegmemesine ve mutlaka gaz
kacagdi olup olmadigini sabun kopugu ile kontrol edilmesine dikkat ediniz.

« Cihazinizda kullanacaginiz gaz hortumunu hortum basligina taktiktan sonra kelepce ile sikiniz. Gaz
kacagdi olup olmadigini yine sabun képugu ile kontrol ediniz.

« Urtintin calismasi sirasinda kenarlari sicak olacagindan, yakinina, yanici maddeler konulmamalidir.

« Bos kaplari ve tencereleri acik bek gézlerinin Usttine koymayiniz. Hasar gorebilirler.

« Her kullanimdan sonra trtntin digmelerinin kapali konumda olup olmadigini kontrol ediniz.

« llag alimi ve/veya alkol kullanimi gibi, muhakeme yeteneginizi etkileyebilecek durumlarda riini
kullanmayiniz.

« Yemeklerinizde alkol kullanirken dikkatli olunuz. Ctnku alkol, yiksek sicaklikta buharlasir ve sicak
yuzeylerle temas ettiginde alev alarak yangin ¢cikmasina neden olabilir.

UYARI:
Kati veya sivi yag ile ocakta dikkatsizce yapilan pisirme islemi tehlikeli olabilir ve yangina neden olabilir.

ASLA yangini su ile séndiirmeye calismayiniz, ancak cihazin devresi kapatilir ve sonra; Ornegin bir
kapak ve bir yangin battaniyesi ile alev ortaltr.

UYARI:
Yangin tehlikesi: malzemeleri pisirme ylzeyinde muhafaza etmeyiniz.

« Gaz borusunu ya da hortumunu ekstra agirlik ya da sert darbelere maruz birakmayiniz.
« Tencereyi Urlin Uzerine carpmayiniz.

« Beklerin tzerine blyuklukleri ile orantili tencereyi yerlestiriniz.

« Klglk beklerde buytk capli tencere, blytk bekte kuguk ¢caplh tencereler kullanmayiniz.
« Tencereyi yanici bekin tam ortasina yerlestiriniz.

« Uriintintizii kendi halinde calismaya birakmayiniz, sik araliklarla kontrol ediniz.
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Cocuklar I¢in Giivenlik

« Urtin kullanimdayken ve kullanim sonrasinda soguyana kadar trtintin aciktaki kisimlari isinacaktir;
cocuklar uzak tutulmalidir.

« Urtintin Gizerine cocuklarin ulasabilecekleri nesneleri koymayiniz.

« Naylon ve strafor gibi ambalaj malzemelerinin glivenlik nedeni ile cocuklarin ulasabilecekleri
yerlerden uzak tutun, aksi halde tehlikeli olabilir.

ONEMLI:

Eger cihazi bir daha kullanmamaya karar verirseniz, cihazin fisini prizden ¢ekerek elektrik
temasini ve cihazin gaz baglantisini kesiniz. Kullanilmayan cihazlar ¢ocuklar igin giivenlik
riski tasir. Bu yiizden cihazi ¢cocuklarin ulasabilecekleri yerlerden uzak tutununuz.

Gaz Calismalarinda Giivenlik

« Gaz ekipmanlari ve sistemler Gizerinde yapilacak her turli ¢alisma yetkili ve ehliyetli kisiler tarafindan
yapilmalidir.

« Kurulumdan énce yerel dagitim (gaz tirl ve gaz basinci) kosullarinin Grtin ayarlariyla uyumilu olup
olmadigini kontrol edin.

« Urtin, gecerli kurulum ydnetmeliklerine gére kurulmali ve baglanmalidir. Havalandirmayla ilgili
gerekliliklere 6zellikler dikkat edilmelidir. (Bkz. Cihazin Kurulumu)

« Gazli ocak gozlerini duizenli olarak temizleyin. Alevler mavi olmali ve diizgiin bir sekilde yanmalidir.

« Gazli Urtinler ve gaz sistemlerin diizgin ¢alismalari icin diizenli olarak kontrol edilmelidir. Lutfen yillik
bakim yaptiriniz.

« Gazli trtinlerde gazin iyi yanmasi gereklidir. Yeterli gaz yanmasi yoksa karbonmonoksit (CO) ac¢iga
¢ikabilir. Karbonmonoksit renksiz, kokusuz ve ¢cok zehirli bir gazdir ve kiigik miktarlarinin bile 6limcdl
etkisi vardir.

« Gazla ilgili acil durumlar icin telefon numaralarini ve gaz kokusu alinmasi durumunda alinacak énlemler
hakkinda bilgileri yerel gaz tedarikginizden isteyiniz.

UYARI:

Gazli pisirme trtnlerinin kullaniimasiyla, bulundugu odada nem, isi ve yanma UrUnleri ortaya ¢ikar.
Ozellikle cihaz kullanimdayken mutfagin iyi havalandirildigindan emin olunuz. Dogal havalandirma
deliklerini muhafaza ediniz veya mekanik bir havalandirma tertibati ( firin Gstl aspiratér, davlumbaz )
taktiriniz. Cihazin uzunca bir middet yogun kullanimi ilave bir havalandirma isteyebilir, 6rnegin, bir
pencerenin acgilmasi veya daha etkili havalandirma varsa mekanik havalandirma seviyesini ytkseltiniz.

Gaz Kokusu Aldiginizda Yapmaniz Gerekenler

« Gazli Urtnlerin ve gaz sayaclarinin tsttindeki tim valfleri kapatiniz.

* Ciplak ates kullanmayiniz ve sigara icmeyiniz.

« Hicbir elektrikli digmeyi calistirmayiniz. (Or. Lamba diigmesi veya kapi zili)

« Kapilari ve pencereleri aginiz.

« Tum borularin ve baglantilarinin kagak yapip yapmadiklarini kontrol ediniz. Hala gaz kokusu aliyorsaniz
evden ¢ikiniz.
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Elektrikle llgili Calismalarda Giivenlik

« Elektrikli ekipmanlar ve sistemler Gizerinde yapilacak her turlt ¢alisma, yetkili ve ehliyetli kisiler
tarafindan gerceklestiriimelidir.

* Herhangi bir hasar durumunda Grtini kapatin ve elektrik baglantisini kesiniz. Bunun igin evinizin
sigortasini kapatiniz.

« Sigorta akiminin Grtin akimiyla uyumlu oldugundan emin olunuz.

Eski Ekipmanlar icin Giivenlik

Bu cihaz, Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar (AEEE) hakkindaki 2012/19/EU
Avrupa Birligi Yonergesine uygun bicimde isaretlenmistir. AEEE, hem kirletici
maddeleri (bunlar ¢evre tizerinde olumsuz etkilere neden olabilir) hem de
temel bilesenleri (bunlar yeniden kullanilabilir) ierir. Bu cihazi hurdaya ve
¢ope atmadan dnce, cevreye ve insan sagligina karsi potansiyel negatif
sonuglarini engellemeniz gerekmektedir. Tim kirleticilerin dizgun bir sekilde
bertaraf edilmesi ve atilmasi ve tiim malzemelerin geri kazanilip ve
_ doénustirtlmesi icin AEEE'nin 6zel islemlere tabi tutulmasi énemlidir.

Kisiler, AEEE'nin bir ¢cevre sorununa déntsmemesini saglamakta ¢nemli bir rol Gstlenir; bazi basit
kurallarin izlenmesi gerekir:

* AEEE'lere ev atiklari olarak davraniimamalidir.

* AEEE'ler, belediye veya kayitli sirketler tarafindan yonetilen ilgili toplama noktalarina teslim edilmelidir.
Pek ¢ok Ulkede, blytk AEEE'ler icin evden toplama hizmeti verilir.

« Yeni bir cihaz satin aldiginizda, eskisi saticlya verilebilir ve satici yeni teslim ettigi cihaz basina bir adet
olmak Uzere Ucretsiz olarak bu cihazi teslim alabilir, bunun icin alinacak ekipmanin teslim edilen
ekipman ile ayni tirden ve ayni fonksiyonlara sahip olmasi gerekir.

Urtin Gizerindeki bu sembol, tiriintin ev atigi olarak degerlendirilmemesini, elektrik elektronik atik
toplama yerlerine teslim edilmesini uyarmak amachdir. Uriinin imha islemi yerel cevre yénetmeliklerine
uygun olarak yapilmalidir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.




CIHAZIN KURULUMU
Bu cihaz yururltkteki yonetmeliklere gore ve sadece iyi havalandiriimis yerlerde tesis edilmelidir. Bu
cihazi tesis etmeden veya kullanmadan 6nce talimatlari okuyunuz.

UYARI:
Cihazi yerlestirmeden 6nce, yerel dagitim sartlarindan (gaz cinsi ve basinci) ve cihaz ayarinin uygun
oldugundan emin olun.

UYARI:
Bu cihazin ayar sartlari etikette belirtilmistir (veya veri plakasinda).

Kurulum, talimatlara gére yetkili bir servis tarafindan yapilmalidir. Firmamiz, yanlis kurulumdan dolayi
insana, ¢cevresine veya diger malzemelere gelebilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

CEVRESEL UYARI:

Cihazin kurulumdan sonra ambalaj malzemelerini liitfen giivenlik ve ¢evre kosullarina
gereken dnemi géstererek ¢ope atiniz. Atik ambalajlarin yeniden kullanimi icin
&zelliklerine gdre (folyo, karton, strafor vb.) ilgili geri déniisiim kutularina atiniz. Uriinii
¢Ope atmadan 6nce cocuklarin tehlikeye maruz kalmamasi icin elektrik kablosunu
keserek kullaniimaz hale getiriniz.

Kurulum Uyarilan

« Urtinti kullanima hazir duruma getirmek icin yetkili servisi cagirmadan 6énce elektrik ve/veya gaz
tesisatinin uygun oldugundan emin olunuz. Degil ise ehliyetli bir elektrik teknisyeni veya tesisat¢i
cagirarak gerekli diizenlemeleri yaptiriniz. Daha sonra yetkili servisi ¢cagiriniz.

« Urtintin yerlestirilecegi yerin ve ayrica elektrik ve/veya gaz tesisatinin hazirlanmasi misteriye aittir.

« Urtintin kurulumunda, elektrik ve/veya gazla ilgili yerel standartlarda belirtilen kurallara uyulmalidir.
Urtinin gaz dagitim sistemine baglantisi yalnizca yetkili ve ehliyetli bir kisi tarafindan yapilabilir.

« Yerel gaz dagitim merkezinden gelen gazin basinci ve tar(, Grtndn tip etiketinde veya gaz gosterim
etiketinde belirtilen verilerle ayni olmalidir.

« Elektrik kablosu ezilmemeli, katlanmamali ya da sikistirlmamali veya Griintin sicak pargalarina temas
ettirilmemelidir. Kurulumdan sonra fis kolay erisilebilir bir konumda olmalidir. Ancak ocaklarin tizerinde
bir yere gelmemelidir.

« Ocak, piyasadan temin edilebilen tezgahlara kurulacak sekilde tasarlanmistir. Uriin ile mutfak duvarlari
ve mobilya arasinda guvenli bir mesafe birakilmalidir. Litfen sekilde gosterilen 6l¢llere gére montaj
yaptiriniz. (Bkz. Sekil 2 ve Sekil 3)

« Kullanilan ylzeyler, sentetik laminantlar ve yapistiricilar istya ( minimum 100 2C) dayanikli olmalidir. Bu
Islya dayanikli olmayan sentetik laminantlar ve yapistiricilar, plastik veya yapiskanli malzemeler hasar
gorebilir. Sicaklik artisina karsi gercek dayaniklilik mutfak Gnitelerinin ytizey cilasinin performans
derecesine baghdir.
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« Belirli mutfak tinitesi ylzeyi cila tdrleri (6rnegin vinil) yukarida belirtilen sicakliklardan daha dusuk
sicakliklarda isidan hasar gérmeye veya renk atmaya 6zellikle hassastir.

« Tezgah yatay olarak duzlestirilmeli ve tespit edilmelidir.

« Tezgah Ustlne ocak icin acilacak boslugu, ocagin kurulum boyutlarina gére kestiriniz.

* Ocag! bir dolabin tzerine monte ederken, sekilde gosterildigi gibi dolapla ocak arasini ayirmak icin bir
raf monte edilmelidir. Bir ankastre firinin tizerine monte ediliyorsa aradaki mesafe en az 30 mm.
olmalidir.

1min.30 mm.

Ornegin, bir cekmecenin tizerine monte edilmesi nedeniyle Griintin alt tarafina dokunabiliyorsa, bu
kismin ahsap bir levha ile kaplanmasi gerekir.

« Uriint, buzdolabi veya derin dondurucu yakinina kurmaniz tavsiye edilmez, aksi halde yayilan isi
nedeniyle adi gegen cihazlarin performansi olumsuz yonde etkilenecektir.

Oda Havalandirmasi

Yanma icin gereken hava, oda havasindan alinir ve ¢ikan gazlar dogrudan dogruya odanin icine verilir.
Urtiniintizain gtivenli calismast icin iyi bir oda havalandirmasi sarttir. Odanin havalandiriimasi icin
kullanilabilecek herhangi bir pencere ya da kapi yoksa ilave bir havalandirma kurulmalidir. (Bkz. Sekil 1)

Oda biiyiikliigii Havalandirma acikhgi
5m® den kiicik min. 100 cm?2
5m*ile10 m* min. 50 cm2
10 m*den biyiik Gerekmez
Bodrum veya kilerde min. 65 cm2




Sekil:1

A: Havalandirma
C: Davlumbaz
E: Hava tahliye

UYARL:
Bu cihaz yanma riinlerini tahliye tertibatina baglanmamustir. Bu cihaz gecerli olan montaj ydnetme-
liklerine gére baglanmali ve tesis edilmelidir. Havalandirma ile ilgili sartlara 6zel 6zen gésterilmelidir.

Kurulum ve Baglantilar
Bu islemler vetkili bir teknisyen tarafindan ézel olarak vapilmalidir.

Kurulum
Ocaklarinizi kurmak icin litfen asadidaki sekilleri ve uyarilari dikkatlice inceleyiniz.

« Tezgah Uzerine yerlestirilecek ocak, Urlinle birlikte verilen ocak bandi ile yerlestirilmelidir. Ust Ustte
gelmeyecek sekilde yapistiriniz.

* Yapistirilan ocak bandi yabanci maddelerin ve sivilarin ocak ile tezgah arasina girmesini engellemek
icindir.

* Montaj kelepceleri ile ocagi sabitleyiniz. Daha sonra ocadin baglantilarini yapiniz.

« Farkli kalinliktaki tezgahlara gore baglanti sekilleri belirtilmistir. Ocadi verilen montaj saci ve vidalari
kullanarak sabitleyiniz.

UYARL:
Farkli deliklere baglanti yapilmasi, gaz ve elektrik sistemine zarar verebileceginden guvenlik agisindan
sakincalidir.
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CAG-113 / CAG-214 ( Siyah) / CAG-216 (Beyaz)/CAG-224 (Siyah) CAG-226 (Beyaz)
CAG-234 (Siyah) / CAG-236 (Beyaz)/CAG-314 (Siyah) CAG-316 (Beyaz) Modeller icin

1

min. 650 min. 450
min. 5

_E_

Sekil 3
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20/30/40 mm lik tezgah icin baglama sekli (A noktasi)

= o
Yandan dugmeli ocaklar icin
baglanti delikleri; ‘ 1 | ‘ | .
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conta

Sizdirmazlik contasi baglanti sekli tezgah ocak

montaj kelepcesi

sac vidasi
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GAZ BAGLANTISI

Gaz Hortumunun Baglanmasi

« Cihazinizi, gaz baglantisi yapilacak yere en kisa ve sizdirmayacak sekilde baglatiniz. Kullanacaginiz gaz
hortumu emniyetiniz icin 150 cm’'den uzun olmamalidir.

* Kelepgeyi hortuma takiniz. Daha sonra hortumla ocak baglantisini yapiniz. Son olarak kelepceyi
tornavida ile iyice sikiniz. (Bkz. Sekil 4)

* Hortumun diger ucu icin de ayni islemleri tekrarlayip tip baglantisini yapiniz.

* Sizdirmazlik kontroltint mutlaka yapiniz.

* Eger daha sonra Grtnndzu, ayarl oldugundan farkli bir gaz tipi ile kullanmak durumunda kalirsaniz,
donlstm yapilmasi igin yetkili servise basvurmaniz gereklidir.

UYARI: LPG tiipleri ev iginde tutulmamalidir.
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1-LPG baglanti ucu Sekil 4
2-Plastik hortum

NOT: Gaz hortumunuzu normal ve saglam olsa dahi yaklasik 4-5 senede bir yenileyiniz.

Metal Esnek Borunun Baglanmasi

« Cihazinizi, gaz baglantisi yapilacak yere en kisa ve sizdirmayacak sekilde baglatiniz. Kullanacaginiz gaz
borusunun emniyetiniz icin 150 cm'den uzun olmamalidir.

« Baglanti rekor uygunluguna dikkat ediniz. (1/2 olmalidir)

* Metal birlesimde standartlara uygun sizdirmazlik contalari kullaniniz. (Bkz. Sekil 5)

* Gaz baglantisi sirasinda herhangi bir sekilde zarar gérmemeli, 1sinan ylzeylere ve tezgahtaki hareketli
parcalara temas ettirmeyiniz.

e e B

fm 150w &

Wetal Esnesk Bors
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Sekil 5
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ONEMLI UYARI 1!
Montaj veya gaz déniisiimii yaparken ana gaz borusunu ikinci bir anahtar ile
sabitleyiniz. Ana gaz borusunu burkmamaya 6zen gosteriniz.

DOGRU YANLIS

Eger ocagdin altina ankastre firin yerlestirilmisse;

* Gaz borusu ya da hortumu altta bulunan firina, keskin kenar koselere degmeyecek sekilde
yerlestirilmeli, bukaltp burkulacak sekilde yerlestiriimemelidir.

* Gaz borusunun ya da hortumunun dis kaplamasinin ve saglamliginin kontroli yapilabilecek sekilde
konumlandiriimalidir. (Bkz. Sekil 6)

B LS By o=

1- Ocak (alttan gortnls)
2- Hortum ucu

3- Hortum

4- Kelepce

5- Firin
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Baglanti Kisminin Sizdirmazlik Kontrolii

« Urtintin Gizerindeki tim diigmelerin kapali olmasina dikkat ediniz. Gazin acik olduguna emin olunuz.
Gaz kagagi kontrol igin, hortumun baglanti ucuna bir miktar sabun képarttp strindz.

* Gaz kagagdi varsa sabunlu kisimda képtrme olacaktir. Bu durumda gaz baglantisini tekrar gdzden
gegiriniz.

UYARI:
Gaz kagagini kontrol icin kesinlikle kibrit veya ¢akmak alevi kullanmayin.

GAZ DONUSUMU
Ocaginizdaki bekler, yanmasi istenilen gaza uygun enjektorler takilarak farkli gazlarla calistirilabilir. Gaz
tipi degisiklikleriniz icin yetkili servise basvurunuz.

Enjektorlerin degisimi yetkili servis personeli tarafindan asagidaki sekilde yapiimalidir;

* |zgara ve bekleri yerlerinden yukariya dogru kaldirarak ¢ikartiniz.

« Enjektorleri saat yonlnun tersine cevirerek cikartiniz ve kullanilacak gaz tipine uygun yeni enjektorleri
yerine takiniz. (Bkz. Tablo 1)

* Yeni enjektorleri iyice sikiniz.

ONEMLI: Enjektsriin cok fazla sikilmasi yalama olmasina ve gaz kacagi olusmasina sebep olur, bu
nedenle enjektorin yeterli seviyede sikildigindan emin oldugunuzda ¢ok fazla zorlama yapiimamalidir.

* Enjektorleri takma islemi tamamlandiktan sonra gaz sizdirmazligini kdpuk ile kontrol ediniz. Bu islem
icin enjektorlerin diplerine kopuk strtinliz, enjektorin Ustline parmaginizla gaz cikisini kapatacak
sekilde basiniz ve enjektdrin baglandigi yerlerde kabarciklar olusup olusmadigini kontrol ediniz,

* Enjektorler takildiktan sonra gaz ayari (by-pass) yapiimalidir.

3 ™y
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* Enjektorleri minimuma ayarlamak icin musluk tzerine yerlestirilen vidayi tornavida yardimiyla
minimum konuma dénduriniz.

« Yetkili personel ayarlamalari tamamladiktan sonra tiim cihaz Gzerindeki contalari ve markajlari tekrar
ayarlamalidir ve daha 6nce kullanilan gaz ile ilgili bilgileri iceren etiketleri yeni ayarlanan gaz ile ilgili
bilgileri iceren etiketler ile degistirmelidir.

* Enjektorlerin degisimleri tamamlandiktan sonra izgara ve bekleri yerlestiriniz ve tam olarak yerlerine
oturtuldugundan emin olunuz.

UYARI: Gaz dontisumii yetkili servis personeli tarafindan yapilmalidir.

Gaz Tipi Bek Enjektor
ve Tipi Capi
Basinci
LPG Buytk 0,85
G30 Orta 0,65
30 mbar Ktk 0,50
NG Buyuk 115
G20 Orta 0,97
20 mbar Kuguk 0,72
Tablo1

ELEKTRIK BAGLANTISI

Butun elektriksel baglantilar, yurarlikte olan yasalara ve kurallara uygun olarak sadece ehliyetli elektrik
teknisyeni tarafindan yapilmalidir. Baglantilar ulusal yénetmeliklerle uyumlu olmalidir.
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Cihazin Elektrik Baglantisini Yapmadan Once

* Ana sebekeden gelen gliciin cihazin alt tarafina yerlestirilmis olan sicil etiketinde belirtilen gtict
karsilayacagindan emin olunuz.

« Uriintintiziin enerji besleme kablosuna toprakli fis monte edilmistir. Bu fisin mutlaka toprakli bir hat ile
kullaniimasi gerekmektedir. Topraklama tesisatini ehliyetli bir elektrik¢iye yaptiriniz.

« Uriintin sebeke elektrigine baglantisi yalnizca yetkili ve ehliyetli bir kisi tarafindan yapilabilir ve Grinin
garantisi yalnizca dogru kurulumdan sonra baslar.

UYARI:
Cihazin mutlaka topraklanmasi gerekmektedir.

Enerji besleme kablosu tipi ve kesitleri;

GERILIM KABLO TiPi KABLO KESITi URUN TiPi
220-240 V ~ 50 Hz HO5 VV- F 3x 0,75 mm2 4 G. Gazli Ocak

Tablo 2

Enerji besleme kablosu igcindeki;

Sari/yesil olan topraklama kablosu * JT— " terminaline baglanmalidir.

Mavi nétr kablo ise “ N " ile gosterilen terminale baglanmalidir.

Siyah, kahverengi veya kirmizi elektrik ytklt kablolar ise “ L “ ile gosterilen uca baglanmalidir.
(Bkz. Sekil 7)

Sekil 7

« Uriin, elektrik baglantisi icin kullanilan prize veya cift kutuplu anahtara kolay erisebilecek sekilde
konumlandiriimalidir.
« Enerji besleme kablosunu sicak yizeylere temas edecek sekilde yerlestirmeyiniz.
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* Enerji besleme kablosu hasar gérdugtinde, bulundugunuz yerdeki en yakin yetkili servise basvurulmali
ve Tablo 2’ deki 6zelliklere uygun orijinal yedek parca ile degisimi saglanmalidir.

« Cihaz elektrik tesisatina dogrudan baglanacak ise cihaz ile elektrik tesisati arasina iki kutuplu bir salter
monte edilmeli ve topraklama kablosu iki kutuplu salter tarafindan kesilmemelidir.

« Adaptorlerin, coklu prizlerin veya uzatma kablolarinin kullaniimasi tavsiye edilmemektedir. Mutlaka
kullaniimasi gerekiyorsa gecerli olan emniyet yasalarina uygun olarak adaptér veya uzatma kablosu
kullanilabilir. Ancak, kesinlikle adaptor icin belirlenen maksimum akim kapasitesi ve glici asmamalidir.

» Cihaz, elektrik glivenligi sadece elverisli kaynada, kurallara gore topraklanarak dogru sekilde
baglandiginda garantilidir. Firmamiz, cihazin dogru sekilde topraklanmamasindan ve elektrik baglantisi
yapilmamasindan kaynakli insana, cevresine veya diger malzemelere gelebilecek zararlardan sorumlu
tutulamaz.

CIHAZIN iLK CALISTIRILMASI
* Tum ambalaj malzemelerini ¢ikariniz.
« Uriintin ytzeylerini islak bez veya siingerle silin ve bir bezle kurulayiniz.

NOT: Bazi deterjanlar veya temizleme maddeleri yiizeye zarar verebilir. Asindirici deterjanlari,
temizleme tozlarini/kremlerini ya da keskin nesneleri kullanmayiniz.

* Gaz beslemesini aciniz.

* Gaz baglantilarinin emniyetli bir sekilde takilip takilmadiklarini kacak yapip yapmadiklarini kontrol
ediniz.

* Ocak gozlerini yakiniz ve alevin gérinimint kontrol ediniz.

NOT: Alevler mavi olmali ve diizgiin bir sekilde yanmalidir. Alevler sari oldugunda ocak basliginin sikica
yerine oturup oturmadigini kontrol ediniz veya ocak gézinu temizleyiniz.

ENERJI TASARRUFU ICIN IPUCLARI

Asagidaki bilgiler trintnuzu, ekolojik bir sekilde ve enerji tasarrufu saglayarak kullanmaniza yardimci

olacaktir.

« Pisirme icin kapakli tencereleri/tavalari kullaniniz. Kapak yoksa enerji tiketimi dért kat artabilir.

* Kullanmis oldugunuz ocak gézini tamamen kapattiktan sonra bir stire daha isi verecegini ve bu isiyi
kullanabileceginizi unutmayiniz.

« Kullanilan tencere tabaninin bly ne gore uygun ocak gozinu tercih ediniz. Daima yemekleriniz
icin dogru boyda tencere seciniz. BlyUk kaplar i¢cin gereginden fazla enerjiye ihtiya¢ vardir.

Bek Tipi Tencere Capi
Buyuk 24-26 cm
Orta 20-22cm
Ktk 12-18 cm
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* Ocak Uzerinde dluzgin tabanl tencereler kullaniniz. Bu sekilde isi enerjisi maksimum kullanilmis olur.
Disa donuk (dis bikey) tabanl tencereler kullanilmamasi tavsiye edilir. (Bkz. Sekil 8)
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; Sekil 8
OCAGIN TANIMLANMASI
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P1: KUCUK BEK S1: KUCUK BEK DUGMESI
P2: ORTA BEK 52: NORTA BEK DUGMESI
P3: BUYUK BEK S3: BUYUK BEK DUGMESI

CAG-113 / CAG-214 / CAG-216 CAG-224 / CAG-226
CAG-234 / CAG-236 CAG-314/ CAG-316
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OCAGIN KULLANIMI

* Pisirme kabinin blyukltgu ile gaz alevinin boyutu birbiriyle uyumlu olmalidir. Gaz alevlerini pisirme
kabin tabanindan tasmayacak sekilde ayarlayiniz ve pisirme kabini tencere taslyicisinin tizerine
ortalayacak sekilde koyunuz.

« Tencereleri, saplarini ocaklarin tzerine gelmeyecek sekilde yerlestirmeye dikkat ediniz ve saplarin
Isinmasini 6nleyiniz.

* Ocaginizi ¢alistirmadan 6nce bek sapkasi ve brilorl 1zgaralarin tam olarak yerlerine oturtuldugundan
emin olunuz. (Bkz. Sekil 9)

[ ——
=

__I' '\.
Ccak baghfn tam yedeplirdiginizden emin olunuz.

Ocak Gozlerinin Yakilmasi

Kumanda panosu tzerinde bek sayisi kadar dugme ve bunlarin kullanimini kolaylastiran bir isaretleme
mevcuttur. Bu isaretleme, ilgili diigmenin hangi ocak bekini kumanda ettigini gosterir. Ocaginiz
digmeden atesleme sistemi ile donatilmistir. (Bkz. $ekil 10)

0 Daire: Kapali Konum

@ Biyiik Alev: Maksimum Gaz Dagitimi

@ Kiigiik Alev: Minimum Gaz Dagitimi
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Sekil 10

Ocagdi ateslemek icin digmeyi asadi dogru bastirip, saat yonlnin tersine cevirerek blylyen yay
yoénunde azami konuma getiriniz. Cikan gazi kivilcimla alevlendirmek icin digmeyi 3-4 saniye basili
olarak tutunuz. Yaklasik 3-4 saniye sonra digmeyi birakiniz ve digmeyi saat yontine cevirerek alevi
istedinize gore ayarlayiniz. Eger alev sénerse, digmeyi kapali konumuna getirerek kapatiniz ve daha
sonra yukaridaki islemi tekrar ediniz.
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UYARI:
Bek alevlerinin kazaen sénmis olmasi durumunda, bek kontroltinti kapatiniz ve en azindan 1 dakika
icinde beki tekrar ateslemeye ugrasmayiniz.

Gaz Kesici Emniyet Tertibati

1. Gaz Kesme Emniyeti

Ocak gozlerinde sivi tasmasi, hava akimi sonucu meydana gelebilecek sénmelere karsi gaz kesme
emniyet tertibati devreye girerek gazi keser.

Dugmeyi asadi dogru bastirarak saat yontn(in tersine ceviriniz ve ocak gézinu atesleyiniz. Yanma
gerceklestikten sonra diigmeyi 3-5 saniye basili tutarak emniyet tertibatini devreye girmesini saglayiniz.

Eger digmeyi basip biraktiktan sonra yanma gerceklesmez ise, ayni islemi digmeyi 15 saniye basili
tutarak tekrarlayiniz.

Atesleme gerceklesmemis ise diigmeye 15 saniyeden fazla basmayiniz. Bir dakika bekledikten sonra
atesleme islemini tekrarlayiniz.

NOT: Elektrikli ateslemeyi ilk kez kullanirken, gaz borusundaki havadan dolayi elektrikli ateslemeyi
birka¢ kez denemek zorunda kalmaniz normaldir.

TEMIZLIK VE BAKIM

Urtin, her kullanimdan sonra iyice temizlenmelidir. Bu sekilde yiyecek artiklarini kolayca ¢ikarmak ve rin
daha sonra tekrar kullanildiginda bu artiklarin yanmasini dnlemek mimkunddr. Uranan temizligi icin
hicbir 6zel temizleme maddesi gerekli degildir. Bulasik deterjani ve ilik su ile yumusak bir bez ya da
stinger yardimiyla temizlenmeli, kuru bir bez ile kurulanmalidir.
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Ocak govdesi ve kanallanmin temiz ve kuru oldufjundan emin olunuz.

« Herhangi bir temizlik isleminden 6nce cihazin fisini prizden cekiniz.

« Temizlemeye baslamadan énce cihazin sogumasini bekleyiniz.

« Paslanmaz celik ylzeyleri, piyasadan temin edebileceginiz 6zel paslanmaz celik temizleyici sprey veya
sivilari kullanarak temizleyiniz.

« Urtniiniz temizlerken kullanacaginiz temizlik malzemelerinin emaye veya boyali yizeyleri cizebilecek
tanecikler icermemesine dikkat ediniz.

« Kontrol paneli ve digmeleri temizlerken isaretlerin silinmemesi icin asindirici tanecikler iceren sivi
temizleyicilere ve telli bulasik stingeri kullanmayiniz.

« Ocak camini temizlemek icin sert asindirici temizlik maddeleri, metal kaziyicilar, bulasik teli veya
camasir suyu gibi ylzeye zarar verebilecek malzemeler kullanmayiniz.

« Emaye, boyali ve paslanmaz celik yiizeylerde asindirici ve asitli lekeler (limon suyu, sirke vb.)
birakmayiniz.

« Tencere taslyicilarini yerlerine takarken yanicilari (bekleri) ortalayacak sekilde yerlestiriimesine dikkat
ediniz.

« Elektronik atesleme sistemini kullanmadan énce Griintin temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.

@)

r

Ocak yatad ve enjelktor deliginin temiz ve kuru oldugundan emin olunuz.

UYARI: Bek brilérlerini bulasik makinesinde yikamayiniz; renk degisikligi olabilir.
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NAKLIYE/TASIMA ILE ILGILI BILGILER

« Orjinal ambalajini saklayiniz. Orjinal ambalajl ile tasiyiniz, ambalaj tzerindeki isaretlere uyunuz.

« Orjinal ambalaji yok ise; Uriiniintiziin dis yizeylerine hasar gelmeyecek sekilde dnlem alin ve iizerine
agir ytk koymayiniz.

« Tasima sirasinda Urtinuntizil yere paralel konumda st tarafi yukari gelecek sekildet tasiyiniz /
yerlestiriniz.

« Tasima sirasinda ocagin icindeki bek parcalarini ve tencere tasiyicilarini bantla sikica sabitleyiniz.

« Urtind, balon kabarcikli ambalajla veya kalin mukavvaya sariniz ve tasima sirasinda hasar gérmesini
engellemek icin bantla sikica yapistiriniz.

YETKILI SERVIS CAGIRMADAN ONCE SORUN GIDERME

Hi¢ bir durumda cihazi kendiniz tamir etmeye ¢alismayiniz. Uriine midahale sadece yetkili servis
tarafindan yapiimalidir.

Servis cadirmadan énce asagidaki islemler yapiimalidir.

Bu béltimdeki talimatlari uygulamaniza ragmen sorunu gideremezseniz yetkili servise basvurunuz.

Kumanda diigmelerine basildiginda ¢akmak ¢alismiyor.
« Ocagin elektrik baglantilari diizgin mu?

« Sigorta atmis olabilir.

* Cakmak temiz mi?

* Ocaklar (bralér, bek sapkasi vb.) diizgiin yerlestirilmis mi?

Sadece bir kumanda diigmesine basiliyor ama tiim ¢cakmaklar ¢alisiyor.
« Bu bir ariza degildir. Cakmak sistemiz merkezidir ve tim cakmaklar ayni anda calisir.

Cakmaklar ¢alisiyor ama ocak gézleri yanmiyor.

« Ocaga giren gaz hortumu ezilmis olabilir.

« Ana gaz muslugu kapali olabilir.

* Kullandiginiz gaz tipt veya deposu bos olabilir.

« Ocag yeni kurmussaniz veya tipl degistirmisseniz, kumanda digmesini bir iki saniye acik tutun. (gaz
ocada ulasana kadar)

Diigmeyi birakir birakmaz ates séniiyor.

« Ocak yandiktan sonra, bir iki saniye kumanda diigmesini asadi bastirmaya devam edin.
* Kumanda dgmesinin altindaki contalar ¢cikmis olabilir.

« Ortamdaki giclti bir hava akimi ocadi séndurebilir.

« Ocak parcalarinin (bek sapkasi, brilér vb.) tam ve yerinde olmasinadikkat edin.

Diigme kisik durumdayken ates séniiyor veya ¢ok yiiksek yaniyor.
« Ortamdaki gliclii bir hava akimi ocadi séndurebilir.
« Takili olan enjektérler ve kullanilan gaz arasindaki uygun kontrol edilmelidir.

Alevler diizensiz ve kararsiz yaniyor.

« Ocak gozlerinin (Bek sapkasi ve brlorlerinin) ve enjektorlerinin temiz olmasina dikkat edin. Bek
sapkasi ve brulérlerinin yerlerine diizglin oturtuldugundan emin olunmalidir.
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Pisirme sirasinda diigmeler isiniyor.

* Kumanda dgmelerinin yanindaki ocaklarda kuctk pisirme kabi kullanin. Blyuk pisirme kabi
diigmelerden uzaga konulmalidir. Tavayi ocagin ortasina yerlestirin; tava ve kaplar diigmelere dogru
tasmamalidir.

Ocak tablasi lizerinde sararmalar olusuyor.

« Ocaginizda elektrikle calisan bir g6z bulunuyorsa, bu kisimda bulunan isitici elemanin calismasi
sonrasinda ocak tablasi Gizerinde sararma olusabilir. Bu durum bir hata degildir. Uriin degisimine neden
teskil etmemektedir.

Uriin i1sinirken ve sogurken metal sesleri geliyor.
* Bu bir ariza degildir. Metal parcalar 1sindigi zaman genleserek ses ¢ikarabilir.

Sinyal lambasi yanmiyor.
« Sigorta atmis, Uriintintze elektrik beslemesi gelmiyor, arizali olabilir.
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DEAR COSTUMER,

Firstly thank you for purchasing our product.

Carefully read all instructions and warnings in this manual. These guides include important information
about your product safe installation, operation, maintenance and have warning to take advantage of the
most useful product.

Keep this guide in safe and easily available place when it becomes necessary.
Cause of Translation of this booklet from the manufacturer or its publication, resulting from the

incorrect use of the device, to people, to environment or other materials can not be held liable for
damages.

This manual also applies to other models. Differences between models are identified in the manual.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

The hobs are designed to operate with a monophase alternating current of 220-240V ~ 50Hz. Anyway,
before the installation of the appliance, we suggest you to check always the specifications on the rating
label applied on the front bottom side of the hob.

CAG-214 (Black) / CAG-216 (White) CAG-224 (Black) CAG-226 (White)
MODEL CAG-234 (Black) / CAG-236 (White) CAG-314 (Black) CAG-316 (White)
Control Type Side Control [ Tempered Glass
Gas Category IT 2H3B/P
Cable Type/ Conductor | HOS VV —F /3 G 0,75mm? - 3 G 1,5mm2 [/ max. 1m.
Size
Input Voltage / Frequency | 220-240V ~ 50Hz
Gas Type / Pressure LPG G30 30mbar

NG G20 20mbar

LPG NG

Rapid Burner 3,00 (kW) Hs | 218 g/h |3,00 (kW) Hs 0,285 m3/h
Semi Rapid Burner 1,75 (kW) Hs 127 g/h |1,75 (kW) Hs 0,170 m3/h
Auxiliary Burner 1,0 (kW) Hs 73 g/h [1,0 (kW) Hs 0,094 m3/h
MODEL CAG-113
Control Type Side Control / Inox
Gas Category 11 2H3B/P
Cable Type/ Conductor | HOSVV -F /3 G 0,75mm? -3 G 1,5mm?2 [/ max. 1m.
Size
Input Voltage / Frequency | 220-240V ~ 50Hz
Gas Type / Pressure LPG G30 30mbar

NG G20 20mbar

LPG NG

Rapid Burner 3,00 (kW) Hs [218 g/n [3,00 (kW) Hs [0,285 m3/h
Semi Rapid Burner 1,75 (kW) Hs 127 g/h |1,75 (kW) Hs 0,170 m3/h
Auxiliary Burner 1,0 (kW) Hs 73 g/h [1,0 (kW) Hs 0,094 m3/h

« The manufacturer reservers it’s right to make changes in the technical specifications in order to
improve the appliance quality without any prior notice.

« The figures in guide are schematic; your product may not match exactly.

« Values stated on the markings of the appliance or in the other printed documents supplied with the
appliance are obtained under laboratory conditions as per relevant standards. These values may vary
according to the usage of the appliance and ambient conditions.
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PRODUCT FICHE

The information in the product data sheet is given in accordance with the Commission delegated
Regulation (EU) No 66/2014 supplementing Directive of the European Parliament and of the Council

2009/125/EC Information for domestic gas-fired hobs

Information for domestic gas-fired hobs

Brand CONTI

Model R

identification CAGTS

Type af hob BUILT IN HOB

Symbol Value Unit

Number of gas 4

burners

Energy efficiency

per rapid gas EEgasburner %
__burner (1 pcs) 633

Energy efficiency

per semi rapid gas EEgasburner 62,5 %

burner { 2 pes)

Energy efficiency

for the gas hob EEgashob 62,7 %

Information for domestic gas-fired hobs

Brand CONTI

Model CAG-214 / CAG-224 / CAG-234
_identification CAG-216 / CAG-226 / CAG-236

Type af hob BUILT IN HOB

Symbol Value Unit

MNumber of gas 4
| burners

Energy efficiency

per rapid gas EEgasburner 559 %

burner (1 pcs)

Energy efficiency

per semi rapid gas EEgasburner 57.7 %

burner [ 2 pcs)

Energy efficiency

for the gas hab EEgashch 571 %

In order to determine compliance with the eco-design requirements, the measurement methods and
calculations of the following standards were applied: EN 30-2-1
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PRODUCT FICHE

The information in the product data sheet is given in accordance with the Commission delegated
Regulation (EU) No 66/2014 supplementing Directive of the European Parliament and of the Council
2009/125/EC Information for domestic gas-fired hobs

Information for domestic gas-fired hobs

| Brand CONTI
Madel
identification CAG-314/ CAG-316
Type of hob BUILT IN HOB
Symba Value | Limit
Number of gas 4
burners
Energy efficiency
per rapid gas EEgasburner 61,3 Yo

burner {1 pcs)
Energy efficsency
per semi rapid gas EEgasburner &0,0 Y
burner [ 2 pes)
Energy efficiency .
for the gas hab EEgashoh 50,4 %

In order to determine compliance with the eco-design requirements, the measurement methods and
calculations of the following standards were applied: EN 30-2-1

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

This section will help prevent the dangers of personal injury or property damage is located in the
safety instructions. Failure to comply with these instructions could invalidate any warranty as our
company is not liable for damages arising.

General Safety

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

WARNING: The device is used only for cooking. Should not be used for other
purposes, such as heat the room.damages arising.
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* The appliance is designed for domestic use only. Commercial use is not admissible. Can not be used
for any other purpose except for cooking and heating. Another use for any purpose (for example,
heating the room), a dangerous and inappropriate. When using inappropriate, improper or inadequate
the hob as a result of the use of human, environment or other materials, our company can not be held
liable for damages.

* Make sure you remove all packing materials before using the product.

* The accessible pars may become hot during use.

« This device is not designed for operating with an external timer or remote control system.

* Never clean your oven with vapor steam cleaners.

CAUTION: In case of hotplate glass breakage: shut immediately off all burners and any electrical
heating element and isolate the appliance from the power supply do not touch the appliance
surface, do not use the appliance.

WARNING: If the surface is cracked, switch on the appliance circuit in order to avoid the possibility of
electric shock.

« Do not carry out any repairs or modifications on the appliance. However, you may remedy some
malfunctions; (See Troubleshooting Before Calling Service)

« All maintenance and repairs should be done by authorized service only, an d only genuine spare parts
should be used.

« As the plug of your appliance is grounded, your socket must also be grounded.

* Never attempt to remove the plug from the socket by pulling the cord.

* Unplug while carrying, cleaning and maintaining the product.

« Pay attention that the device power cord not letting the hot regions.

« Please do not cross the use of gas pipe or hose under the hot region and check the gas leaks with
soap bubbles.

« Screw the gas hose that use on your device with a clamp, after the installing the head. Please check
the gas leaks with soap bubbles.

* Do not expose the gas pipe or hose to the extra weight or hard knocks.

* Do not leave your product to work on its own, be sure to check at frequent intervals.

« As the edges of product will be hot during operation, combustible materials should not be put to
nearby.

* Do not put empty cups and pots on open gas burners. They may be damaged.

« If you do not use the hob, bring the all the functions "OFF".Do not use the product, when getting drug
and/or alcohol that effect of reasoning.

« Be careful when using alcoholic drinks in your dishes. Alcohol evaporates in high temperatures and
may cause fire since it will catch fire when it gets in contact with hot surfaces.

« Do not hit the pot over the product.

« Put the pot on gas burners according to their sizes. Do not use big pots on small burners and small
pots on large burners.

« Put the pot on center of the gas burner.

« Always use pans have flat and proper base sits to hotplate exactly.

« Always make sure pan handles are turned towards the centre of the hob in order to avoid accidental
burns. Do not use pans whose handles may partially cover control knobs.

« This appliance should be kept dry at all times.

* The base of the pan should be dry and spillages should be avoided. Never place pans with wet bases
on the hob.
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Safety for Children

« This appliance has been designed to be operated by adults and children under supervision. Young
children must not be allowed to tamper with the controls or play near or with the hob.

« Accessible parts of this appliance may become hot when it is in use. Children should be kept away
until it has cooled.

« Be careful not to leave the packing materials (plastic sheeting, expanded polystyrene etc.) where
children can get at them, as they can be dangerous.

IMPORTANT: If you decide not to use the device again,

pulling the device plug for disconnects the electrical and gas
contact of the hob. Unused devices has security risk for children.
So keep the hob away from the reach of children.

Safety about Gas Studies

« Any work done on gas equipment and systems must be performed by competent and qualified
persons.

« Before installation, check that the local distribution (gas type and gas pressure) conditions is
compatible with the product settings.

« The product is installed and connected to the current setup according to the regulations. Particular
attention should be related to ventilation requirements. (See The Installation)

« Gas products and gas systems should be checked regularly to work properly. Please make your annual
maintenance.

« Gaseous products, the gas well combustion is required. If there is not enough gas combustion, the
carbon monoxide (CO) may be formed. Carbon monoxide is colorless, odorless and very poisonous
gas, and even small amounts are deadly impact.

« Phone numbers for emergencies related to gas and information about measures to be taken and the
case of a gas smell ask your local gas supplier.

WARNING: The use of a gas cooking appliance results in the production of heat and moisture in the
room in which is installed. Ensure that the kitchen is well ventilated: keep natural ventilation
holes open or install a mechanical ventilation device (mechanical extractor hood)

Prolonged intensive use of the appliance may call for additional ventilation, for example opening of a
window or more effective ventilation, for exrample increasing the level of mechanical ventilation where
present.

Need to do when there is gas odor

« Turn off all valves on the gas products and gas meters.

« Do not use naked flames or smoke.

« Do not operate any electrical switch. (Eg lamp switch or the door bell)

« Open the doors and windows.

« Check all pipes and connections to leak or not. Still getting the smell of gas, exit the house.
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Safety about Electrical Studies

« Any work done on electrical equipment and systems, performed by competent and qualified persons.

« Turn off and disconnect it from the product in case of any damage. To do this, turn off your home
insurance.

« Make sure it is compatible fuse current with product current.

INSTALLATION
This appliance shall be installed in accordance with the regulations in force and only used in a well
ventilated location. Read the instructions before installing or using this appliance.

WARNING: Prior to installation, ensure that the local distribution conditions (nature of the gas and gas
pressure) and the adjustment of the appliance are compatible.

WARNING: The adjustment conditions for this appliance are stated on the label (or data plate).
Installation should be carried out according to the instructions by a professionally qualified person. The
manufacturer will not accept responsibility for any damage to persons, animals or things due to wrong
installation..

ENVIRONMENTAL WARNING: If the device after
installation, packaging materials, showingthe importance of safety
and environmental conditions need to throw it away. According tothe
properties for re-use of waste packaging (foil, cardboard, styrofoam,
etc.) Before throwing away the product by cutting the power cord is
not used for children are not exposed to danger and drape.

Installation Instructions

« For installation the appliance must be connected in accordance with all local electrical regulations.

« Be sure to the gas and/or electrical installation is appropriate before calling the authorized service
provider of to make the product ready for use. If it is not, necessary arrangements must be done by
calling a licensed electrician or plumber. Then, call a qualified service.

« Product installation, the electric and / or gas rules should be specified in the relevant local standards.
Connection to the gas distribution system of the product should only be done by a qualified and
authorized person.

« The gas pressure and type that comes from the local gas distribution center, the data indicated on the
product nameplate or gas impression must be the same.

« The power cord avoid crush, fold and clamped or avoid contact with hot parts of product. After
installation, the plug must be easily accessible location.

« The hob has been designed to be fitted into a kitchen unit. It can be fitted either under a worktop or in
a taller cupboard unit at eye level. Cut out an opening in the kitchen unit as shown in. (See Figure 2
and Figure 3)

« The walls of the furnace is mounted must be heat resistant. In particular the side walls were made of
fiberboard coated. The coating resistant must be to 100 °C. This not heat-resistant synthetic laminates
and adhesives, plastics or adhesive materials may be damaged. This information will only be to create
a guide and the real resistance against the increase in temperature depends on the degree of kitchen
units and surface polish performance.
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« Bench should be flattened and located horizontally.

« Cut the gap to be opened for hob over the bench according to the installation dimensions of the hob.

* While mounting the hob on a cabinet, a shelf should be mounted as illustrated in order to separate
between the cabinet and the hob. If it is mounted on a built-in oven, the distance should be at least
30mm. min.30 mm.

<1 min.30 mm.

For instance, if it touches with the bottom part of the product due to the installation on a drawer, this
part should be covered with a wooden plate.

* We recommend not installing the appliance near refrigerators or freezer, since the heat could affect
the performance of these appliances.

« Under the stove shelf, drawer or cabinet using the heat in the affected materials (plastic, paper, etc.),
flammable materials, pressurized spray containers and store.

« If you use your stove as well as any electrical connection, make sure there is in contact with one of the
power cord from heat sources.

Room Ventilation

Needed air for combustion, take from room air and goes to the room directly.

A room with good ventilation is essential for the safe operation of your product. A window or door that
can be used for ventilation of the room or an additional ventilation of any established. (See Figure 1)

. Room Size Ventilating Opening
_S aller than 5 m? 100 cm’

5 ms an m3 ‘min. 50

Largar than 10 m3 no need

In basement or storeroom | min. 65 cm’
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A: Ventilation
C: Hoods
E: Air Discharge

Figure 1

WARNING: This appliance is not connected to a combustion products evacuation device. It shall be
installed and connected in accordance with current installation regulations. Particular attention
shall be given to the relevant requirements regarding ventilation.

Installation and Connections
These procedures should be done exclusively by a qualified technician.

Installation
Please carefully check the following forms and instructions to set up of your hob.

* Hob to be placed over the bench should be placed with hob strap given with the product. Apply so as
not to overlap.

* Applied hob strap is for preventing foreign substances and liquids from leaking between hob and
bench.

« Fix the hob through mounting collars. Then make the connections of the hob.

 Connection types were stated according to benches in different thickness. Fix the hob by using
mounting plate and screws.
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WARNING: Making connection to different holes is inconvenient in terms of security as it can
damage the gas and electric system.

CAG-113 / CAG-214 ( Black) / CAG-216 (White) CAG-224 (Black) CAG-226 (White)
CAG-234 (Black) / CAG-236 (White) CAG-314 (Black) CAG-316 (White) Models

T |

e
&

Figute 2

min. 650 min. 450

min. 5
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Connection type for 20/30/40 mm bench (Point A)

Connection holes
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Connection type of sealing ring

gasket

bench hob

'\Jnnu nting collar

sheet metal screw
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GAS CONNECTION

Connecting Gas Hose
* The device must be mounted the shortest from gas connection place and must not leak. The gas hose
that is used should not be longer than 150 c¢m for your safety.

« Connect the clamp to the hose. Then connect the hose to oven. Finally, tighten the clamp with a
screwdriver. (See Figure 4)

« Repeating the same procedure for the other ends of the hose and connect the tube.
« Make sure the sealing control.

« If you need to use your product in a different type of gas, you have to contact authorized service to
perform the conversion.

WARNING: LPG cylinders should not be kept in the house.

Figure 4

1-LPG connecting terminal
2-Plastic hose

NOTE: The gas hose even normal and stable please renew in about 4-5 year.

Connecting Metal Flexible Pipe

« The device must be mounted the shortest from gas connection place and must not leak. The gas pipe
that is used should not be longer than 150 cm for your safety.

« Please note that the suitability of the connection record. (1/2 must be)

« Metal seals use the combination according to the standards. (See Figure 5)

« During the gas connection must not be hindered in any way, avoid contact with the heated surfaces
and the moving parts of the bench.
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i

|

Figure 5

IMPORTANT WARNING!!!

Fix the gas pipe through a second wrench while mounting or making gas cycle. Pay
attention to not twisting the main gas pipe.

TRUE

FALSE
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If a built-in oven is located under the hob;

« The gas pipe or hose of hob are not touch the oven, placed the cutting edge will not touch the
corners, not place the twistable.

« To positioned the outer coating of gas pipe or hose and robustness control. (See Figure 6)

L L

1. Hob

2. Hose nozzle
3. Hose

4. The Clamp
5. Oven

Tightness Control of Part Connection

« Ensure that all of the buttons are off on the product. Be sure that the gas is on. For the control of the
gas leak, rub a small amount of soap to the hose connector.

« If the gas leak would be foaming at the soap. Please review this case, gas connection again.

WARNING: Never use matches and lighters flame to check gas leak.
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GAS CONVERSION

Burners in your hob can be operated by different gases by installing injectors suited for gases required
to be fired. Contact with the authorized service for your gas type changes.

Injectors change should be carried out by the authorized service staff as follows;

* Remove fire bars and burners by lifting them upward.

* Remove injectors by turning counter-clockwise and reassemble new injectors suited for gas types to
be used. (See Table 1)

« Tighten injectors properly.

IMPORTANT: Tightening the injector too much causes to become worn and occur gas leakage, for this
treason do not force too much when you make sure of tightening the injector adequately.

« After installing the injectors, check the gas leakage by foam. For this process, foam the bottom of
injectors, push over the injector with your finger so as to close the gas outlet and check whether

bubbles occur in the connection point of injector or not.

- —

SN

iy
¢

« In order to adjust injectors to minimum, turn the screw located on valve with a screwdriver to
minimum position.

« After the authorized staff completes the settings, he should readjust seal rings and markings all over
the appliance and replace the labels including information relating to the used gas with the labels
including information relating to the new adjusted gas.

« After completing injector replacement, place the fire bars and burners and make sure of fitting them
properly.

WARNING: The gas conversion must be performed by qualified service personnel.
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I Gas Type [ Burner Type Injector
and Pressure | |

LG { BUTANE) Rapid 0,85
G 30 Serni Rapid 0,55

| 30mbar | Auxiliary 0,50
NG {NATURAL) Rapid 1,15
G20 Semi Rapid 0,57
20 mbar Auiliary 0,72

Table 1
ELECTRICAL CONNECTION

All electrical connections should be made only by licensed electric technician in accordance with the
applicable law and regulations. Connections must be in accordance with national regulations.

Electric Connection Device Before

« Which is positioned on the front bottom of the main power is supplied from the mains power will meet
the specified record label sure.

« Grounded plug is mounted to oven energy supply cord.This must used with grounding-line.Please
make a qualified electirical grounding installation.

« Connection of the product to the mains power can be made only by authorized and licensed person
and the product’s warranty commence only after right installation.

WARNING: This appliance must be earthed.
Power supply cable in;

Yellow / green, the grounding cable must be connected to the terminal. '@

Blue neutral wire connected to the terminal marked with the' N'".
Black, brown or red electrical cables installed must be connected to edge

indicated by the''L"". (See Figure 7)




CConNTi

BUILT-IN HOB

Figure 7

« The oven must be positioned for that easy access to wall outlet or a duble pole switch for electrical
connection.

« Do not position the Power supply cord to contact hot surfaces.

« When energy supply cable is damaged, contact with the nearest authorized service at your location

and enable its replacement with the original spare part suitable for specifications in Technical

Specifications table.

If the device is connected directly to the device with the electrical wiring system shall be installed

between the two poles of a circuit breaker and the earthing cable must not be interrupted by a

two-pole circuit breaker.

« The adapters, multiple sockets or extension cords are not recommended for use. In accordance with
applicable safety laws must be necessary to use an adapter or extension cord. However, certainly for
the adapter and power should not exceed the specified maximum current capacity.

« The electrical safety of the appliance can only be guaranteed when it has been correctly connected to
an efficient earthed power supply, as laid down in the regulations for electrical safety. The
manufacturer can not be held responsible for any damage to persons, animals or things due to the
lack of an earth connection.

START-UP of the APPLIANCE
« Remove all packaging materials.
« Clean the product’s surfaces with a wet cloth or a sponge and then mop them.

NOTE: Some detergents or cleaning agents may harm the surfaces. Do not use corrosive detergents,
cleaning powders/creams or sharp objects.
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« Turn on the gas supply.
* Check whether the gas connections are securely installed and leaked or not.
« Fire the heating zones and check the view of the flame.

NOTE: Flames should be blue and proper. When the flames are yellow, check whether the head of
burners fits properly or clean the heating zone.

TIPS for SAVING ENERGY

Following information will help you to use your appliance ecologically and by providing energy
conservation.

« For cooking, use pots/ pans with cover. If cover is not available, energy consumption may increase
four times.

« After turning off the heating zone that you use, do not forget that it will give heat for a while and you
can use this heat.

* Choose the heating zone suitable for base size of the used pot. Always choose right sized pot for your
foods. Too much energy is required for big pots.

Burner Type | Pot's Diameter

Rapid 24-26 cm
Marmal 20-22 cm
Auxalary 12-18 cm

Use flat pots on hob. In this way, heat energy can be used at maximal.
Use of facing outward (convex) pots is not recommended.
(See figure 8)

Figure &
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DESCRIPTION of the HOB
i I

P2 pz) ©
« (=}
- (&)

P3 P1
-@

o

oy
CAG-113 / CAG-214 / CAG-216 CAG-224 / CAG-226

CAG-234 / CAG-236 CAG-314 / CAG-316

P1: AUXILIARY BURNER
P2: SEMI BURNER
P3: BIG BURNER

S1: AUXILIARY BURNER CONTROL KNOB
S2: SEMI BURNER CONTROL KNOB
S3: BIG BURNER CONTROL KNOB

USE of GAS HOB

« Cooker size and gas flame size are fitted together. Adjust gas flames in a way that they will not excess
the cooker bottom and put the cooker on center of pot holder.

« Pay attention to put the pots in a way that their handles will not touch with burners and avoid the
handles to be heated.

* Make sure of fitting burner caps, burner and fire bars to their places properly before operating your
appliance. (See figure 9)



CConNTi

BUILT-IN HOB

Make sure of fitting the head of burner properly.

Figure 9

Firing the Heating Zones

On control panel, there are buttons equal to burner numbers and a marking which enables their use.
This marking show that related button controls which burner. Your hob is equipped with button ignition
system. (See figure 10)

In order to fire your hob, push the button, turn counter-clockwise and set minimum position in the
direction of growing spring. In order to fire the evolved gas with spark, hold the button 3- 4 seconds.
After approximately 3-4 seconds, quit the button and adjust the flame at your will by turning the
button clockwise. If the flame is gone out, turn off the button by switching to off position and then
repeat the abovementioned process.
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Circle: Off Position

© %
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Figure 10
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A Align the button with
4 2% marking by pushing and
i "- switching left. Lighter starts
2 flicking.

WARNING: In case of blowing out the burner flames accidentally, switch off the burner control and do
not try to fire again the burner at least within 1 minute.

Gas Breaker Safety Device
Gas breaker safety device breaks the gas by coming into act against overflowing of liquid in heating zones
and blow outs that can be occurred as a result of air current.

Switch the button counter-clockwise by pushing it and fire the heating zone.
After firing is carried out, let the safety device operate by holding the button 3-5 seconds.

If firing is not carried out after pushing and leaving the button, repeat the same process by holding the
button 15 seconds.

If firing is not carried out, do not push the button more than 15 seconds. After waiting one minute, repeat
the firing process.

WARNING: The device shall not be operated for ignition of than15 s. If after 15 s the burner has not lit,
stop operating the device and open the compartment door and/or wait at least one minute before
attempting a further ignition of the burner. In the event of the burner flames being accidentally
extinguished, turn off the burner control and do not attempt to re-ignite the burner for at least one
minute.

NOTE: When using electric ignition for the first time, it is normal to try several times the electric ignition
because of the air at in the gas pipe.
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CLEANING AND MAINTENANCE

The product should be cleaned after each use. In this way, it is possible to remove easily the remains and
avoid these remains to be burnt when the product is used again.

No special cleaning agent is required for product cleaning. It should be cleaned with dishwashing liquid
and warm water and a soft cloth or sponge. Dry it with a dry cloth.

Make sure that the hob body and grooves are clean and dry.

« Unplug before any cleaning process.

« Wait for cooling of the appliance before cleaning.

« Clean stainless steel surfaces by using special stainless steel cleanser spray or liquids that you can
supply from market.

« Pay attention that cleaning agents used for cleaning do not include grains that can harm enamel or
colored surfaces.

« Do not use wired scouring sponge and liquid cleaning agents including abrasive grains in order not to
delete markings while cleaning the control panel and buttons.

« Do not use materials such as solid abrasive cleaning agents, metal scrapers, steel wools or bleaches that
may harm the surface in order to clean the hob’s glass.

« Do not leave abrasive and acidic strains (lemon juice, vinegar, etc.) on enamel, colored and stainless
steel surfaces.

« Make sure of fitting burners properly while you are fitting the pot holders.

« Make sure that the product is clean and dry before using electronic firing system.

Make sure that burner bed and injector hole is clean and dry.

WARNING: Do not wash gas burners in dishwashing machine; color change may occur.

TRANSPORT INFORMATION

« Keep the original package. Carry with the original package, comply with the marking on the package.

« If the original package is not available, take precautions so as not to harm the external surfaces of the
product and do not put heavy burden on it.

« During transport, carry/ put your product in a way that its top part turns up in a position that is parallel
to the ground.

« During transport, tighten with band the burner parts and pot holders inside the hob.

« Wrap with thick carton or balloon bubbly package and tighten with band in order to avoid to be harmed
during transport.

TROUBLESHOOTING BEFORE CALLING SERVICE
Do not try to repair the appliance in no circumstances. Intervention to the product must be carried out
only by the authorized service.

The following processes should be done before calling the service.

If you do not overcome the problem even if you apply the instructions in this section, contact with the
authorized service.
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Lighter is not functioning when pushing the control switchs.
« Is the electric connection of the hob proper?

* There may be a blow-out.

« Is the lighter clean?

« Do the burners (burner, burner cap, etc.) fit properly?

Only one control switch is pushed but all lighters are functioning.
« This is not a fault. The lighter is the center of our system and all lighters function at the same time.

Lighters are functioning but heating zones are not being fired.

* Gas hose connecting to the hob may be damaged.

* Main gas cock may be closed.

« Gas tube or tank that you use may be empty.

« If you install the hob recently or replace the tube, keep the control switch one or two seconds open.
(until the gas is reached to the hob)

As soon as leaving the button, the fire was gone out.

« After firing the hob, go on pushing down the control switch for one or two seconds.
« Seal rings under the control switch get loose.

« A strong ambient air current may switch off the hob.

* Make sure that hob parts (burner cap, burner, etc.) fit properly.

Fire is going out or blowing highly when the switch is in lower position.
« A strong medium air current may switch off the hob.
* The connected injectors and the used gas should be checked properly.

Flames are blowing improperly and unevenly.
* Make sure that heating zones (burner cap and burners) and injectors are clean. Make sure of fitting
burner cap and burners properly.

Switches are heating during cooking.
« Use small cooker on hobs next to control switches. Big cooker should be put away from the switches.
Put the pan to the center of the hob; pans and pots should not align with the switches.

Yellowing is occurring on hob plate.

« If there is a section operating electrically in your hob, yellowing may occur on hob plate after
functioning of heater element available in this section. This situation is not a fault. It does not constitute a
reason for product replacement.

Metal voices are coming while the product is heating and cooling.
« This is not a fault. When the metal parts get heated, they may expand and make a sound.

Signal lamp does not operate.
« Fuse is blown; power supply may not at your product. Your product may out of order.
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This device, in Europe, accords to the directives 2012/19/EU Waste Electrical and Electronic Equipment.
(WEEE) this device prior to disposing of junk and trash, the environment and human health against the
potential negative consequences need to block. Otherwise, this would be an inappropriate

waste. This symbol on the product, the product treated as household waste, electrical electronic alert is
for the delivery of waste collection facilities. The destruction process of the product must be in
accordance with local environmental regulations. To destroy the product, use it again and again for

the detailed information for recycling can be obtained from the competent departments.




YETKILi SERVISLER / AUTHORIZED SERVICES

ADANA SEYHAN DUZOVA ELEKTRIK TICARET ~ ALI MUNIF CAD. ALTUN OREN iSHANI KAT 1 NO:103 0322 35136 27
ADANA SEYHAN DUZOVA ELEKTRIK BARAJ YOLU 5 DURAK MERIH APT ALTI NO 65/D 03222272266
ADANA CUKUROVA KESKIN ELEKTRIK GUZELYALI MAH. 81185 SOKAK HAZAR APT B/BLOK 6 NO:10 0322234 33 61
ADANA CEYHAN DEMIR OZEL SERVIS BUYUKKIRIM MAH. MEHMET SERIF YIGIT SOK. NO: 8/A 03226131777
ADIYAMAN  MERKEZ EYMEN TEKNIK SOGUTMA  YAVUZ SELIM MAH. ARZUM KENT CAD NO:55/1 04162134241
ADIYAMAN  KAHTA EGE SOGUTMA FIRAT MAH. MEHMET AKIF CAD. NO: 101/B 041672595 60
ADIYAMAN  BESNI AYDIN SOGUTMA. _ YENI BESNI MAH. BALKAYA CAD. NO:1/1 BESNi 0416 318 33 03
AEYON MERKEZ BARBAROS TEKNIK SERVIS ~ MARULCU MAH. ACIKGOZOGLU SOK. NO 18/A MERKEZ- AFYONKARAHISAR 02722151217
AGRI PATNOS ESPATICARET RECEP TAYYIP ERDOGAN CAD. NO: 2 0472616 46 75
AGRI DOGUBEYAZIT BERSAN SOGUTMA BEYAZIT CAMI YANI NO: 12 04723122584
AKSARAY  MERKEZ KOCAK ELEKTRONIK TASPAZAR MAH. SEHIT HALIL UGUR SOK CAGLAVAN APT.NO: 9-10 03822127599
ANKARA SINCAN TOKER TEKNIK SELCUKLU MAH BNI SINA CD:36/A SIN 0312 270 85 06
ANKARA KECIOREN ANKA TEKNIK 19 MAYIS MAH. MUSTAFA ASIM KOKSAL CAD NO:40/A 0312314 24 24
ANKARA CANKAYA PAYDAS TEKNIK CEVIZLIDERE HUZUR MAH.1218 .CADDE NO:5/B DIKMEN 0312215 48 08
ANKARA MAMAK TEKNIKIS SAHINTEPE MAH. ANADOLU CAD. 46/B MAMAK 031236470 52
ANTALYA  MERKEZ AKSOY TEKNIK . UCGEN MAH.| DOLAPLIDERE (AD NO 33/F 0242243 5155
ANTALYA  MERKEZ CANKAT ORG. ELEKTRIK KULTUR MAH. ULUSOY CAD. NO:87/B 0242227 44 61
ANTALYA  ALANYA ARAS TEKNIK SEKERHANE MAH. YAYLA VOLU CAD. CINAL SOK. NO:4/1 02425112829
ANTALYA  GAZIPASA BILAL TEKNIK ISTIKLAL MAH. TERMINAL SOK. NO: 13/A 0555763 00 32
ANTALYA  SERIK YE-KATEKNIK _ ORTA MAH. 1061 SOK NO 12 (BELEDIYESI ARKASI)SERIK -ANTALYA 0553 628 89 97
ANTALYA  MANAVGAT ZIYNET TEKNIK IS ELEKTRIK ~ ASAGI PAZARCI 02427423837
AMASYA MERKEZ ELIT TEKNIK PIRINCCI MAH. HABIBI SOKAK ND IZ 4 AMASYA MERKEZ 0358 20100 05
AMASYA MERZIFON ELIT TEKNIK SUBE HARMANLAR MAH. HARMANLAR (AD NO:58/C - MERZIFON 0358 5140700
ARTVIN BORCKA CORUH TEKNIK GUNEY DOGU MAH. HUKUMET CAD. 26/A 0534978 08 09
AYDIN MERKEZ CAN TEKNIK § YEDI EYLUL MAH. 1004 SOKNO:8/A 053276300 74
AYDIN NAZILLI MESUT ELEKTRONIK ZAFER MH 102 SK NO:60/A 0256 314 04 82
AYDIN DIDIM SANCAK TEKNIK EFELER MAH. 1462. SOK NO:4/2 054195219 85
BALIKESIR  GONEN YAKUT ELEKTRIK RUSTEM MAH.70 EVLER CAD. 24 SOK NO 2/D 0266 762 50 42
BALIKESIR  BANDIRMA GURKAN TI(ARET PASABAYIR MAH. MEHMETCIK 0266 714 38 06
BALIKESIR  SUSURLUK MILLIKUVVETLER CADDESI ACAR IS PASAJI P18 0266 865 38 38
BARTIN MERKEZ SECKIN ElEKTRONIK KIRTEPE MAH. ESKI KONAK CAD. NO: 34 037822727 28
BATMAN MERKEZ SAHINLER ELEKTRONIK MEYDAN MH. CUMHURIVET CD.NO.18 0488-213-17-02
BINGOL MERKEZ YILDIZ TEKNIK BILISIM INONU CAD. NO: 11/B 0426 214 69 69
MERKEZ KOCA TICARET YENISEHIR MAH HURRIVET CAD. N0:23/A 0426 21318 49
KARLIOVA KARTAL ELEKTRONIK CUMHURIYET CAD. 0426 51126 39
SOLHAN UZMAN ELEKTRIK YENI MAH. PTT KAVSAGI TUNC APNO:3 0539226 8105
MERKEZ DIZAYN ELEKTRIK KAZIM DIRIK CAD. KALE ALTI NO: 29 043422674 43
TATVAN YAREN ELEKTRIK CUMHURIYET CAD. ESKI RENO SERVIST ARKASI VASAR APTALTINO 4 04348273335
GUROYMAK FURKAN ELEKTRONIK GIRNE MH. UZUM VEREN CD DEMIRCILER SOKAK NO: 0536 93529 88
MERKEZ IKLIM SOGUTMA IHSANIYE MAH. YUNUS EMRE SOK NO:21 03742121232
MERKEZ METALAY TEKNIK KONAK MAH. PAZAR CAMII SOK NO 7 024821240 33
BUCAK YIGITLER ELEKTRIK PAZAR MAH. OKULLAR CAD. 02483257737
NILUFER ENES TEKNIK ESENTEPE MAH. GOKYUZU SOK NO 3 NILUFER 0224246 4543
YILDIRIM CALISKAN KARDESLER SELIMZADE MAH. 17 DEREK SOK. Y 0224326 88 21
MKEMAL PASA OKUR TEKNIK HAMZA BEY MAH. SEHIT ZEKI GOKGOZ SOK NO: 24 0224 612 06 88
INEGOL DOGUS TEKNIK HAMIDIYE MAH. PARK. CAD. 107/B INEGOL 02247770021
CANAKKALE ~ MERKEZ PEKER ELEKTRIK KEMALPASA MAH. MERSIN DEDE SOK NO 13/A 0286 21794 90
CANAKKALE  BIGA PEGAI ELEKTRONIK ISTIKLAL MAH. M. AKSEKILI SOK. NO: 28/2 0286 316 4108
CANAKKALE  GELIBOLU GUNGOR TEKNIK GAZI SULEYMANPASA MAH. GAZI SULEVMANPASA CAD. OZTURK SITESINO:1 0286 566 40 99
CORUM ISKILIP HUZUR ELEKTRIK KALE BOGAZI MAH. MANIFATURACILAR CARSISI NO:12/A 0364 5113102
DUZCE MERKEZ DSTEKNIK SEREFIYE MAH. UZUNZADE 14 MER 0380 52339 23
DIYARBAKIR  MERKEZ PRESTIJ SOGUTMA SEYH SAMIL MAH. BARIS CAD ClCEK Ap ALTI NO 48/ABAGLAR 04122351234
DIYARBAKIR - ERGANI SERVET ELEKTRIK KEMALIYE MAH. ATATURK CAD. NO: 10-A 0412 61157 87
DIYARBAKIR - ERGANI MIRAC SOGUTMA FATIH MAH. DICLE CAD. 131/A ERGANI 041261187 08
DIYARBAKIR  SILVAN DIJITAL ELEKTRONIK KALE MAH. SAMI SECKIN CAD. NO: 5/B 04127114414
ELAZIG MERKEZ SIK TEKNIK § 1ZZET PASA MAH. SEHIT ILHANLAR CAD NO 60/8 0530314 44 62
ERZINCAN  MERKEZ AYDINLAR ELEKTRIK INONU MAH. MERKEZ CARS 15 04462235976
ERZURUM  MERKEZ KARDELEN SOGUTMA SIHKOYU CAD. NO:132 SUKRUPASA MAH VAKUTIVE 04423191144
ERZURUM  MERKEZ TERMIK SOGUTMA TEBRIZKAPI CAD. NARMANLI CAMIT KARSISI NO:3 044221338 31
ESKISEHIR  MERKEZ ARZU ELEKTRONIK DELIKLITAS MAH. GULNIHAL SOK. NO: 2/D 0222234 8715
GAZIANTEP  MERKEZ GUVEN TEKNIK SERVIS KONAK MAH. 13 NOLU SK15 NO:37 /B 054256190 88
GAZIANTEP  SAHINBEY COZUM TEKNIK SARIGULLUK MAH KILIC ALI CAD. NO:8/B 03423394423
GAZIANTEP  NIZIP CAPAN TEKNIK CUMHURIYET MAH. MERMER SOK. NO: 33/A 0342518 37 96
GAZ ANTEP ISLAHIYE NESE TICARET CUMHURIYET MAH HAKKI DEMIREL CAD. NO: 8 0342862 55 00
GIRESU MERKEZ AYDIN ELEKTRIK CINARLAR MAH. SOKAKBASI CAD. NO: 19 0454 21239 28
GUMUSHANE SIRA AKARSOGUTMA KARACA MH CARSI ICi CDNO31/B 0456 51173 66
GUMUSHANE  MERKEZ EMIROGLU ELEKTRIK HASANBEY MAH. HASANBEY CAD. NO: 9 0456 213 20 04
HAKKARI MERKEZ BARIS TEKNIK CUMHURIYET CAD. AKTAS IS MERKEZI 043821157 51
HAKKARI MERKEZ DERYA TEKNIK KAYACAN CAD. DINE IS HANI N 04382113591
HATAY MERKEZ ACEMOGLU SOGUTMA CUMHURIYEI (AD 0ZDAL PASAJI NO 30/D 0326 212 4557
HATAY ISKENDEERUN GULISTAN ELEKTROI LUS MAH. SEHIT OGUZ YENER CAD. NO: 42 0326 61350 64
HATAY DORTYOL COSKUN KUCUK EV ALETLERI SANAYI MAH. GARAJ ALTI 4 NOLU SOK. NO:7 03267133334
HATAY REYHANLI 0Z-13 SOGUTMA TAYFUR SOKMEN CAD. NO: 26/B 0326 413 2122
IGDIR MERKEZ YAREN ELEKTRIK TOPCULAR MH HURRIYET CD NO:16 0476 226 20 48
1GDIR MERKEZ AYDIN ELEKTRONIK ATATURK CAD. IGDIR PASAJINO: 4 0476 22798 99



YETKILI SERVISLER / AUTHORIZED SERVICES

ISPARTA MERKEZ DETAY ELEKTRONIK YAYLA MAH. 112 HASTANE CAD NO 42/8 0210246 223 48 02
ICEL (MERSIN) MERKEZ TUFAN SOGUTMA MESUDIYE MAH. 5113 SOK. N 03243373393
ICEL (MERSIN) YENISEHIR DILARAELEKTRIK AYDINLIKEVLER MAH. 2037 SOK NO:7/C 032433110 07
ICEL (MERSIN) ERDEMLI ERDEMLITEKNIK SERVIS ~ MERKEZ MAH. MILLI EGEMENLIK CAD. NO: 3 0324515 43 45
ICEL (MERSIN) TARSUS DERYA ELEKTRIK EHIT ISHAK MAH. MEVLANA CAD. YILMAZ APT CBLOKNO:5 03246257472
ISTANBUL-ASYA  ATASEHIR COBANOGLU TEKNIK KAYISDAGI MAH. AKYAZILI CAD. NO: 5/D 0216 364 65 51
ISTANBUL-ASYA  SULTANBEYLI AY TEKNIK 2 N ABDURRAHMAN GAZI MAH. SANLIURFA CAD. NO: 78/B 0216398 4234
ISTANBUL-ASYA  SULTANBEYLI KARADENIZ TK.SOGUTMA  M.AKIF MAH. MIRAC CAD. NO:6/B SULTANBEYLI 0216 496 50 48
ISTANBUL-ASYA  KARTAL SERV CUMHURIVET MAH, ENDER SOK. NO:5/10 KARTAL 02164522421
ISTANBUL-ASYA  MALTEPE BAGLARBASI MH ATATURK CD,KIRLANGIC SK:NO:10 021638300 87
ISTANBUL-ASYA  UMRANIYE BENIM TAMIRCIM YAMAN EVLER MAH ALEMDAG CD,ALEMDAG 0216 505 30 53
ISTANBUL-ASYA  UMRANIYE COZUM TEKNIK ATATURK MAH. CAVUSBASI CAD KOG SOK.NO: 021641200 21
ISTANBUL-AVRUPA BAGCILAR SUNGUR TEKNIK MERKEZ MAH. 25/2 SOK. NO: 7/A 0212 4616570
ISTANBUL-AVRUPA BESIKTAS DEMIR SERVIS IHLAMUR DERE CADDES MEDDAH ISMET SOK N0:23/B 0212259 9552
ISTANBUL-AVRUPA BEVLIKDUZU ASEMTEKNIK GURPINAR MAH.TEYFIK FIKRET CAD.BOLKAR STS. C/BLOK NO:16/B BEYLIKDUZU 0212880 00 07
ISTANBUL-AVRUPA IKIZLER ELEKTRIK EMNIYETTEPE MAH. MARESAL FEVZI CAKMAK CAD. NO:38 EYUP 021262778 83
ISTANBUL-AVRUPA ESENYURT UNAL KARDESLER MERKEZ MAH. DOGAN ARASLI CAD. 1114 SOK. NO: 4 02126201173
ISTANBUL-AVRUPA IKCEKME BURAK TEKNIK ATATURK MH.MARMARA CD,NO:6/A 021288398 91
ISTANBUL-AVRUPA  KUCUKCEKMECE-serAKGY YILDIZ ELEKTRIK SOG. HALKALI CAD. ANADOLU PASAJI NO: 185/5 SEFAKOY 021258076 02
ISTANBUL-AVRUPA KUCUKCEKMECE-ikiTELLI BASARAN TEKNIK SERVIS  ATATURK MAH. AKDOGAN SOK. NO:8/A IKITELLI 0212495 3545
ISTANBUL-AVRUPA SULTANGAZI ATILIM ELEKTRONIK CEBECI MAH. 2472 SOK. NO: 11/A 0212 475 85 62
ISTANBUL-AVRUPA GAZIOSMANPASA SERVIS TEKNIK HIZMETLERI SARIGOL MAH.LALELI CAD.NAZL| SOK.NO:1/1B 0212 616 63 67
ISTANBUL-AVRUPA GAZIOSMANPASA DUYGUN SERVIS KARAYOLLARI MAH. ABDI IPEKCI CAD. NO:143/A 02124193551
ISTANBUL-AVRUPA GUNGOREN HAZNEDAR AKMAZ BUZ TEKNIK GUVEN MH CALISLAR SK:NO:35/A HAZNEDAR 02125752113
ISTANBUL-AVRUPA SARI HISAR SERVIS KARAORMAN SK.NO:. Z/A(MALIVE YAN SOKAGI) 0212-2424274
ISTANBUL-AVRUPA ZEYTINBURNU HARPUT TEKNIK SUMER MAH. 29/11 SOK. NO: 3/A 0212558 23 00
IZMIR ODEMIS BILKOM BILGISAYAR AKINCILAR MAH. MANOLVA SOK. NO: 5/C 0232544 46 47
IZMIR ONAK ATLAS TEKNIK INONU CAD 105 SOK NO:1 SUSUZDEDE GOZTEPE 02322329300
IZMIR MENEMEN AY ELEKTRONIK MERMERLI MAH. DR. SELAHATTIN OZKURT CAD. N0:22-B 02328320231
IZMIR ALIAGA AV ELEKTRONIK KAZIM DIRIK MAH. 294 SOK. NO:5/A 023261700 40
KAHRAMANMARAS MERKEZ HAYRULLAH MAH. SANDALZADE BULVARI 13/B 034422113 36
KAHRAMANMARAS ELBISTAN ARZUM SOGUTMA GUNESLI MAH. EMNIYET CAD. NO: 15/C 0344 4130343
KARABUK SAFRANBOLU GOKAY TEKNIK ATATURK MAH. HASAN POLATKAN CAD.NO: 13 037071224 97
KARAMAN MERKEZ HAS SOGUTMA KIRISCI MAH. 49. SOK. 10/D 033821218 57
KASTAMONU MERKEZ KMS ELEKTRIK ISMAIL BEY MAH. SEHIT ERTAN SIVRIOGLU SOK. NO: 51 0366 214 26 96
KAYSERI KOCASINAN MST TEKNIK MIMARSINAN MH:BAKi CD.NO:6 03523202223
KAYSERI TALAS AYKU TEKNIK MEVLANA MAH. PAPATYA CAD 42/A TALAS 0352-230-15-15
KIRIKKALE MERKEZ SERVIST1 GURLER MAH. MILLET CAD. 031822525 00
KIRIKKALE MERKEZ BULUT ELEKTRIK YENIDOGAN MAH. BARBAROS HAYRETTIN CAD. NO: 13/C 03182123173
KIRKLARELI BABAESKI ERTEKNIK GAZI KEMAL MAH. COMLEKCI S 34/D 028851200 50
KIRSEHIR MERKEZ GARANTI SOGUTMA MEDRESE MAH. METIN COBANOGLU SOK ADALI APT. ALTINO: 10 038621354 08
KOCAELI KARAMURSEL TEK ELEKTRONIK ATEMMUZ MAH.DR HAYRI SAVDERT SK.ERTAN AP.NO:29/A KARAMURSEL 02624524531
KOCAELI MERKEZ DORUK TEKNIK CENGIZ TOPEL CAD. MUNECCIM ARIF SOK. NO: 6/A 02623311166
KOCAELI DERINCE KOCAELIM TEKNIK SIRRI PASA MH. CAVDAR CAD. No:28 DERINCE 0262 229 45 46/47
KOCAELI GEBZE ONURTEKNIK HACIHALIL MH. YILDIZ CD. NO:13/A GEBZE 0262 646 93 47
KONYA SELCUKLU DURUKAN TEKNIK CD. NISANTASI MH. SAHINAGASK KOLEJ SITALII NO:17/A SELCUKLU / KONYA 0332-233-40-77
KUTAHYA MERKEZ KARSAN SOGUTMA MENDERES CD. MUMCUGIL APT. 02742162270
MALATYA MERKEZ BUZCAM TICARET INONU CAD OGRETMEN EVi KARSISI BARUTCU SOK NO:5 04223215106
MALATYA HEKIMHAN KARDELEN SOGUTMA N SUNGUR CAD. NO:3 04227133188
MANISA MERKEZ EN SOGUTMA ARDA MAH KENZI CAD. NO: 52/A 02362322272
MANISA MERKEZ AY ELEKTRONIK YARHASANLAR MAH 2306 SOK NO:18/A 0236 237 30 62
MANISA AKHISAR ONAR ELEKTRIK RAGIPBEY MAH. 16. 0236 414 60 83
MANISA SALIHLI KAR TEKNIK CUMHURIYET MAH. BELEDIVE CAD NO: 336/C 02367150929
MANISA TURGUTLU SEN SOGUTMA TURAN MAH. CUMHURIYET CAD. NO: 79/A 023631444 24
MARDIN KIZILTEPE MEMEDCAN ELEKTRONIK YENI MAH. PTT CD. No: 4GULCE IS MERKEZI KIZILTEPE 0482-313-59-87
MARDIN MAZDAGI SECKIN POYRAZ MAH. YESIL DERIK CAD. N 05388394115
MARDIN MIDYAT ABDULLAH TEKNIK_SERVIS ULUCAMI MAH. SAHINLER CAD. 5/C MIDYAT 04824623347
MUGLA FETHIYE NETSES ELEKTRONIK CARSI CAD. NO: 85/D 0252614 4278
MUGLA MILAS SEN ELEKTRONIK ULUS EGEMENLIK CAD. AVCILAR SOK. NO: 88 025251230 50
MUGLA YATAGAN DOSTLAR BOBINAJ KONAK MAH. SAD] UYSAL CAD. NO:9/B YATGAN 025257229 24
MUGLA KOYCEGIZ KARACA SOGUTMA GULPINAR MAH. FATIH CAD KOVCEGIZ 025226228 29
MUGLA SEYDIKEMER SEYDIKEMER SOGUTMA CUMHURIYET MAH. INONU C) 05439330303
MUs MERKEZ OMERTEKNIK HAL CIVARI PIKAPCILAR DURAGI USTU 167. SOK. NO: 55 0436 212 50 62
i BULANIK KOSUNCU ELEKTRIK ZAFER MAH UZLUK CD NO:25 BULA 053206173 63
NEVSEHIR MERKEZ OZCELIK SOGUTMA 20 TEMMUZ MAH. MUSTAFA PARMAKSIZ CAD. ALP SOK. NO: 1/B 0384 21236 66
IGDE MERKEZ BAYKAN ELEKTRIK ESENBEY MAH IERMINAL CAD. BALIM SOK. NO: 2 03882324227
ORDU MERKEZ HAZAR SOGUTMA VENI MH 319 SOI 0531633 04 82
ORDU MERKEZ GOK TICARET BUCAK MAHALLESI SAHINCILI CADDES| NNO:8/A ALTINORDU 0452 21466 87/89
U UNYE STARTEKNIK KARADERE MAH. GOGINA SOK. NO:38/A 045232482 51
OSMANIYE MERKEZ EMIN ELEKTRONIK 7 QCAK MAH. DEVLET BAHCELI BULVARI BAHGELI AP. ZEMIN KAT NO: 13 0328 814 65 82

RIZE MERKEZ INCI TEKNIK MUFTU MAH. STAD SOK.N0:30/A 0464 22350 04

SAKARYA ADAPAZARI TEKNIK BOBINAJ SEMERCILER MAH GOKCE SOKAK NO:19A SAKARYA 02642720957
SAKARYA MERKEZ BUZEL SERVIS KAVAKLAR CAD. UZUNOGLU ISHANI NO 50/25 0264 27184 97
SAKARYA HENDEK FERSA TEKNIK MAHMUT BEY MAH. YILMAZ 02646145014
SAMSUN ATAKUM ERBIL SOGUTMA YENI MAH. ISMET INONU BULVARI NO 102/B ATAKUM 03624392897



YETKILi SERVISLER / AUTHORIZED SERVICES

SAMSUN BAFRA KARATAS TICARET_ KIZILIRMAK MAH. FEVZI CAKMAK SOK. NO: 21 03625430491
SAMSUN CARSAMBA YUNUS TEKNIK SOGUTMA  KIRAZLIKCAY MAH. HASANLI SOK. NO:55 CARSAMBA 036283310 97
SIRT MERKEZ SENTAMIRAT ULKU MAH. SUAT BEDUK CAD. NO: 35/C 0543603 68 94
SIRT ERUH BATUR ELEKTRONIK CUMHURIYET CAD. JAPON OASAJI USTU ERUH 0484-311-30-08
SINOP MERKEZ SENTURK BOBINAJ YENI MAH. KEMALETTIN SAMI PASA CAD. NO: 20/B 0368 26157 48
SIVAS MERKEZ TEKNIK ELEKTRIK PASABEY MAH. ATATURK CAD VAKIFLAR SITESI A BLOK NO: 3/G 03462217723
SANLIURFA  SIVEREK AYDINTAMIRAT SEYFI OGLU CADDES| NO:10! -
SANLIURFA  MERKEZ YILDIRIM ELEKTRIK SARAYONU CAD. VATAN SK. NO 17/A 0414 215 5140
SANLIURFA  VIRANSEHIR YALCIN SOGUTMA YENISEHIR MAH. 17. CAD. NO: 10/D 041451166 53
SANLIURFA  SURUC CINAR SOGUTMA | BARIS MAH. YESILOVA SOK. NO: 12/1 0414 61146 46
SIRNAK CIZRE. CEM OZEL SERVISI KALE MAH. ESKI BELEDIYE CAD. NO: 15 0486 616 77 82
SIRNAK ~ SILOPI HUZUR SOGUTMA CUDI MAH. 61. CAD. NO: T1/A 0541683 8132
TEKIRDAG ~ MERKEZ TEKNIK ELEK MAH.LISE CAD NO:9/A SULEYMANPASA 0532 41169 52
TEKIRDAG  CERKEZKOY MERKEZ ELEKTRONIK GOP MAH. KAMBUROGLU SOK NO:2/4 -A 028272614 40
TEKIRDAG  CERKEZKOY CAGRI ELEKTRONIK GOP MAH. UGUR MUMCU CAD. AKBANK SOKAKNO:1 0288726 34 97
TEKIRDAG ~ CORLU COBANCESME ATAY CAD. 59850 CORI 0282 653 3413
TEKIRDAG  CORLU TREE ELEKTRONI_K RESADIYE MAH. MANDIRACI CAD. 3. SOK NO: 18/A 0282 65166 84
TOKAT MERKEZ ISKIN ELEKTRONIK ALIPASA MAH. GAZIPASA CAD. NO:31 DIZELA APTALTI 03562148511
TOKAT ERBAA HIDRO ELEKTRIK CUMHURIYET MAH. GAZI BULVARI NO: 184/C 035671556 01
TRABZON ~ MERKEZ KAZAZ SOGUTMA _ KUNDURACILAR CAD. HALKEVI SOK. GENERAL PASAJI NO: 34 04623221916
USAK ESME TEKNIK BEYAZ ESYA SERVISi SEHIT ALI BEY MAH FAHRI GUNDUZ CDNO:23/B 0276 414 3148
USAK MERKEZ ERTAS SOGUTMA INES SO 17/E 02762241901
MERKEZ QZUSTA TAMIRAT SEREFIVE MAH KULTUR MERKEZI CIVARI DEMIRCILER 1. SOK. NO: 1/C 0432216 34 58
VAN ERCIS 0Z KANAT ELEKTRIK EMNIYET MUDURLUGU ARKASI NO: 1 04323519540
YOZGAT SORGUN CAGDAS SOGUTMA BAHCELIEVLER MAH .ISMAIL.CETIN SK.N 035441577 25
YOZGAT MERKEZ BARAN SOGUTMA MA ASAGI NOHUTLU MAH INCI SOK. ASLAN APT. A BLOK 5/A 0354212 40 27
ZONGULDAK  MERKEZ IKIEL ELEKTRONIK TERRAKI MAH MIMAR KEMAL SOK. NO:25 037225136 48

ZONGULDAK  CAYCUMA YIGIT TICARET CAY MAH.MIMAR SINAN CADDESI DERE SOKAK N0:28 037261565 05




cONTI

ANKASTRE O

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Tasima ve nakliye islemini orijinal ambalajt ile yapiniz. indirme-bindirme ve tasima sirasinda, iiriine maksimum dikkat gésterilmelidir.
Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan emin olun. Ambalaja ve pakete zarar verebilecek (nem, su, darbe, vs)
etkenlere karsi koruyunuz. Uriiniin kullanim esnasinda;

* Kinlmasl, deforme ve zarar grmemesine,

« Tasima esnasinda hasar ve ariza olusmamasina,

* Vurma, carpma, dilsiirme vb. dis etkenler nedeniyle zarar ggrmemesine dikkat ediniz.

Tiiketicinin segilmis haklari

1-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici:
(Ayipli mal, tiiketiciye teslimi aninda, taraflarca kararlastinimis olan 6rnek yada modele uygun olmamas yada objektif olarak sahip olmasi
gereken 6zellikleri tasimamasi nedeni ile sozlesmeye aykir olan maldir. )

a-Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b-Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinde indirim isteme,

c-Asin bir masraf gerektirmedigi takdirde butiin masraflari saticiya ait olmak Gizere satilanin ticretsiz onarimini isteme,

d-imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degismesini isteme,

Secilmis haklarindan birini kullanabilir. Satici tiketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmek ile yikamludur.

2-Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklar dretici veya ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarini yerine
getirilmesi konusunda satici, tiretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur. Uretici veya ithalati, malin kendisi tarafindan piyasaya
stiriimesinden sonra ayibin oldugunu ispat ettidi takdirde sorumlu tutulmaz.

3-Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misliyle degistirmesini satici icin orantisiz giiclilikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,
sozlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizliginin tayininde malin ayipsiz degeri
ayibin 8nemli ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

4-Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklarindan birinin degistirilmesi durumunda bu talebin saticiya, reticiye veya
ithalatciya yoneltilmesinden itibaren azami 30 is gtinti iinde yerine getirilmesi zorunludur.

5-Tiiketicinin sozlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi durumlarda, ddemis oldugu bedelin tima veya
bedelden yapilan indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6-Secimlik haklart kullaniimasini nedeni ile ortaya ¢ikan tim masrafiar, tiketicinin sectidi haklari yerine getiren tarafca karsilanir. Tuketici bu
secimlik haklarindan biri ile birlikte 11-1-2011 tarihli ve 6098 sayisi Turk borclar kanunun htkamleri uyarinca tazminat ta talep edebilir.




CCCoNTI

ANKASTRE OCAK

GARANTI VE TUKETICI HIZMET BILGILERI

1.Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2.Butln pargalar dahil olmak Gizere malin tamami firmamiz tarafindan garanti stiresince garanti
kapsamindadir.

3.Malin garanti stresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti stresine eklenir.
Malin tamir siresi en fazla 20 is gtntdur. Bu stre mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis
istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya
imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin, 10 is gtint i¢inde gideriimeme-
si halinde; Uretici veya ithalatgi, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir
mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

4.Malin garanti suresi icinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi
halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep
edilmeksizin tamiri yapilacaktir.

5.Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, buttin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin tcretsiz
onarilmasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlilik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, ttketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yukimltudar.

6.Tuketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri icin gereken azami stirenin asiimasi,

¢) Tamirinin mimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi, durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gretici ve ithalatgr muteselsilen
sorumludur. Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici i¢in orantisiz glg¢lukleri beraberinde getirecek
olmasi halinde tiketici, sézlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim haklarindan birini
kullanabilir.

7.Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalarin yani sira
asadida agiklanan kosullarda, trtin garanti kapsamina girmez

a) Garanti Belgesi tizerinde malin seri numarasinda tahrifat yapildigi haller,

b) CONTI yetkili personeli ya da yetkili servisleri haricinde kisilerin cihazin tamir ve tadiline mtdahale
etmesi sonucu olusan arizalar,

¢) Cihaza baglanan dis donanimdan (regulator, kesintisiz glic kaynadi vb.) kaynaklanan arizalar,

d) Anormal voltaj distklugu veya fazlaligindan, hatali elektrik tesisatindan, cihazin etiketinde
belirtilenden farkli bir sebeke gerilimine baglanmasiyla olusan arizalar,

e) Malin tesliminden sonraki nakiller ve yerlestirme sonucu (diisme, asiri sarsilma, darbe vs.) olusabilecek
arizalar,

) Cihazin kullanim hatalarindan meydana gelen dis ve i¢ yuzeylerdeki bozulma, ¢izilme, kirilmalar ve
arizalar,

g) Doga olaylarinin (yildirim, sel, su baskini, deprem, yangin vs.) yol acacagi arizalar.

Garanti Belgesi'nin tekemmdl ettirilerek ttketiciye verilmesi sorumlulugu tiiketicinin mali satin aldigi
yetkili satici, acente ya da temsilciliklere aittir. Tuketiciler; Sikayet ve itirazlar icin tlketici mahkemelerine
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ve tuketici hakem heyetlerine basvurabilir. Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin
T.C. Gumruk ve Ticaret Bakanhdi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Goézetimi Genel Mudurltglne
basvurabilir.

Garanti ile ilgili Olarak Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Hususlar;

Urtin garanti belgesini muhafaza ediniz. Garanti belgesinin ibraz edilememesi durumda iriine garanti
dist islem uygulanir. Uriin yaninda satin alinacak yardimci elemanlar ve aksesuarlar trin garantisinin
disinda tutulur. Kullanma kilavuzunda zamanla ve kullanima bagl olarak degistirilmesi gerektigi belirtilen
sarf malzemeler garanti disindadir. Uriinain kullanim émrii 10 yildir. (Uriintin fonksiyonunu yerine
getirebilmesi icin gerekli yedek parca bulundurma siresi.) Garanti belgesi Gzerinde tahrifat yapildig,
Urlin Uzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigi veya tahrif edildigi takdirde bu garanti gecersizdir.
Ocaklarda kullanilan aksesuarlar kilavuzda belirtildigi stirede ve sekilde temizlenmelidir. Aksesuarlarda
kullanim neticesinde zamanla deformasyonlar, renk degisikligi gorulebilir. Bu gibi durumlar normaldir,
Urnain gorev ve fonksiyonlarini yerine getirmesine engel degildir ve garanti kapsamina girmez.
Paslanmaz celik trtinlerde kilavuzda belirtilen uyarilara dikkat edilmemesi halinde kararma, oksitlenme,
ylzeyde dalgalanmalar ve elektrikli ocaklarda isiya baglh olarak sararma gorilebilir. Bek brdlérlerinin
bulasik makinesinde yikanmasi sonucu renk degisikligi olabilir. Bu gibi durumlar garanti kapsamina
girmez.

Tiiketici Hizmet Bilgileri
Size en yakin CONTI Yetkili Servis acentesini 6grenmek icin Grin ile beraber saglanan yetkili servis
listesine basvurabilirsiniz.
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GARANTI BELGESI

Satin almis oldugunuz CONTI GriinG cagdas teknolojinin tiim gereklerine uygun olarak dretilmis olup, uzun dmdirlii ve dstin bir
cihazdir. Uriinamiizden en uygun sekilde yararlanmak icin kullanma kilavuzunda yazili olanlari dikkatle uygulayiniz. Bakim ve
onarim icin, sadece tiim yurda yayilmis olan Yetkili Servislerimize veya Tuketici Dayanisma Hattimiza basvurunuz.

En giincel Yetkili Servis listemiz, www.contievaletleri.com.tr web sitemizde yer almaktadir.

URETICI VEYA TEDARIKCI/ITHALATCI FIRMA

MERKEZ ADRESI : DEREBOYU CAD. NO: 15 K:3 HALKALI-ISTANBUL
UNVANI: DIGICOM ELEKTRONIK PAZARLAMA A S

TELEFON: 0 212 470 06 00 (pbx)

FAX:02124717578

WEB: www.digicom.com.tr

E-POSTA: info@digicom.com.tr

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI :

MALIN SATICI FIRMANIN
- UNVANI:
CiNSi: OCAK ADRESE
MARKASI: CONTI TELEFON:
MODELI: CAG-113/CAG-214/CAG-216/CAG-224/CAG-226 FAKS:
CAG-234/CAG-236/CAG-314/CAG-316 FATURA TARIHI VE NO:

E-POSTA:

BANDROLVE SERI NO: FIRMA YETKILISININ IMZASI - KASESI

TESLIM TARIHI VE YERI:
GARANTI SURESI: 3 YIL
AZAMI TAMIR SURESI : 20 IS GUNU

Garanti stiresinde anlasmazlik dogdugu takdirde fatura tarihi esas alinacagindan, kullanicinin Garanti Belgesi ile birlikte,
fatura veya faturanin okunakli bir fotokopisini de muhafaza etmesi gereklidir.

6502 sayil Tiketici Kanunu madde 56’ya gére, Garanti Belgesinin tekemmiil ettirilerek tiiketiciye verilmesi sorumlulugu,
tiiketicinin mali satin aldigi satici bayi, acenta yada temsilciliklerine aittir. Garanti Belgeleri, satin alinan mala iliskin faturanin
tarih ve sayist ile bandrol ve seri numarasini icermek zorundadir. Aksi takdirde gecerli degildir.
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